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Škrip

Uvodnik

Ispostavlja se da je bilo kakav kontinuitet u toku nekog vremena dovoljan za stvaranje gotovo 
samoodržive platforme. Recimo da se to vidi po tome što se u ovom broju nalazi veliki broj teksto-
va ljudi koji sa Škripom i njegovom redakcijom nemaju nikakve formalne ili prijateljske veze, već 
imaju želju da podele svoje radove za koje misle da bi nekako mogli da doprinesu oplemenjivanju 
celokupnog hood-a regionalnog (čak, udeo neredakcijskih autora je veći od udela redakcijskih). 
Tako u ovom broju imamo tekstove autora širom bivše Jugoslavije, od Slovenije do Makedonije. 
Pesme, priče i mešovite forme koje smo dobili u prethodna dva meseca svedoče o postojanju ljudi 
koji čine ceo ovaj regionalni hood dinamičnim okruženjem na planu ’običnih’ ljudi, udaljenih od 
centara moći. Imajući u vidu kako je sitan ovaj časopis u ovom trenutku, pojava velikog broja 
tekstova autora sa kojima redakcija prethodno nije imala nikakvog kontakta je zaista dobra vest.
	 I tako se ta mala priča o dobrim vestima za ovaj časopis odvija u velikom svetu koji u 
međuvremenu - divlja. Nešto posle izlaska trećeg broja uhapšen je Ratko Mladić, zločinac i sim-
bol tragične zatupljenosti dobrog dela stanovništva u ovom kutku sveta, a Svetlana Ražnatović 
je nekako otišla u kućni pritvor, ostavivši gorak ukus u istima mnogih kojima ide na nerve pre-
dugo izvrtanje pravosudnog sistema u nekakvo... lonče puno izmeta. U isto vreme, na zamahu 
dobija priča o skorom kolapsu mnogih velikih zapadnih ekonomija (čak se bankrot SAD spominje), 
teorije zavere opet postaju razbibriga mnogih ljudi, a Srbija je definitivno dobila nov poligon za 
uvežbavanje nacionalističkih osećanja i masovnih performansa: trijumfi Novaka Đokovića se pri-
pisuju celom jednom ’narodu’, koji veze sa njegovim pobedama u stvari - nema. Koliko se još mil-
iona stvari desilo u ova dva meseca između 3. i  4. broja Škripa, a gotovo ništa o tome ne možemo 
reći (šta se dešava sa Libijom? Zašto je samo tek tako opalo interesovanje, iako rat i dalje traje?), 
uplašeni medijskim manipulacijama, igrom gluvih telefona i ostalim mehanizmima stvaranja 
paralelnih stvarnosti, istina i svetova...
	 U ovom broju radili smo ono za šta smo mislili da bi vam moglo pričiniti prijatan osećaj u ove 
vrele dane u ovoj košnici koju nazivamo (the) Svetom. Po prvi put uvodimo feljton, i to o danskom 
esid roku. Tu nismo stali sa osvrtima na muzičke pojave, već je ponuđen i osvrt na atmosferu folk 
roka i protestnih pesama šezdesetih godina u SAD. Što se društveno-političkih tema tiče, imamo 
dva kvalitetna osvrta na dve priče koje se manje ili više očigledno provlače kroz srpsku političku 
scenu poslednjih godina: vojna neutralnost Srbije i lustracija u istoj. Takođe, donosimo i intervju 
sa pevačem trenutno vodeće domaće rege grupe FC Apatride Utd, Abdelraheemom Kheirawiem, 
koji iznosi svoje poglede na angažovanost i trendove u svetu. Trudimo se da iz broja u broj obez-
bedimo ovakvu mešavinu različitih tema, zato što mislimo da, kombinujući naše tekstove, možemo 
da doprinesemo otvaranju različitih pogleda na svet, koji će se međusobno susretati, dopunjavati, 
stanjivati i menjati... U tome se cilj časopisa od nastanka nije promenio. Preostaje nam samo da se 
i dalje cimamo, jer nas u suprotnom žabokrečina guši. 
Škrip kolektiv

P.S. U trenucima nastajanja ovog uvodnika saznajemo da je uhapšen Goran Hadžić, poslednji haški 
begunac. Sada krećemo da čitamo i da upijamo razne reakcije i manipulacije sa tom vešću, ali je do-
bro znati da se to pitanje privodi barem formalnom kraju. A i nema sumnje da aparat zvani država 
može, kad hoće. Mnogoznačna je to pomisao.
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	 Nije vjerovao da će jednom 
završiti u priči. Nije ni slutio. Ležao 
je na travi posutoj srebrnom rosom i 
razmišljao da li da ustane i potrči. Ali 
kuda? Oko njega su se nizali nepozna-
ti krajolici, načičkani kućerci iz kojih 
su, vjerovatno, virile puščane cijevi. 
Odlučio je da ne ide nigdje. Makar 
ne do povoljnog trenutka. Do noći. 
Savio je svoje klonulo tijelo i pored 
sebe odložio pušku. Osamnaesti sat 
je kako leži na istom mjestu, zabo-
ravljen od svih. Čak i od neprijatelja. 
Još lani su svi izlazili na ista mjesta, 
otimali se oko istih djevojaka. Da, 
baš lani su jedni druge posjećivali, 
razmjenjivali knjige i garderobu. 
A sad se nazivaju neprijateljima. 
Iz jakne je izvadio keks i prinio ga 
ustima. Zatim ga je brzo sažvakao 
i progutao. Činilo mu se da jako hr-
ska. Ostatak je odbacio. Nije želio da 
zalogajima privlači pažnju. Mogu ga 
otkriti, mogu čuti kako halapljivo 
guta, mogu mu se prišunjati i naslon-
iti hladnu cijev na oznojeno čelo. 
Mogu, ali neće. Ne vide ga. Ležao je 
u gustoj djetelini. Od sinoć je tu. Mir-
is baruta je već izlapio. Oko podne 
će julska žega u njegovo skrovište, 
na dašku vjetra donijeti novi miris. 
Miris ljudskog leša. Znao je to. Iz 

gornjeg desnog džepa, na kojemu je 
stajao amblem s ljiljanima, izvadio 
je komadić gaze, iz drugog bočicu s 
vodom. Zatim je namočeni komadić 
gaze prislonio na usta. Ovako će se 
braniti. Baš ovako. Kad nahrupe 
mrtvački mirisi. Kažu da pomaže.
Jutro se već rasipalo dolinom. Sunce 
je škiljilo na jedno oko, vlaga iz 
zemlje prožimala mu je tijelo. Cri-
jeva su ječala, gladna. Pred sebe je, 
na mali busen trave, položio sliku.
Ana.
Gdje bi mogla sad biti Ana, njegova 
djevojka iz lanjskog života. Njego-
va posljednja djevojka. Nakon nje 
nije više imao nijednu, izuzev onih 
«lakih» koje su za kutiju cigareta 
bile spremne leći, od nogu u trenu 
napraviti šestar, bez emocija, bez 
osjećaja, koje u jeku akta mirne duše 
mogu čitati roman ili vesti goblen. 
Ali, one se ne računaju. Ana je nešto 
sasvim drugo. Deset minuta, samo 
deset pišljivih minuta autom odavde, 
u gradu, spava njeno tijelo, u sobi 
načičkanoj akvarelima. Ana je slikari-
ca. Bila je slikarica do ovoga rata, do 
užasa, slikala je sve do posljednjeg 
trena, sve dok nije podigla oči s platna 
i odlučno rekla: Čuj, ovako više ne ide. 
Gledao ju je prodorno, zbun-

jeno, u nevjerici. Nije se šalila. 
Zašto? 
Rat će, rekla je, tebe će odvući jedna 
strana, ja ću ostati ovdje, iako ja nemam 
svoju stranu. 
Ostaću s tobom, rekao je. 
Zašto? Da te ubiju, je li? 
Ustao je s taburea, pokupio sa stola 
cigarete i upaljač, jaknu prebacio 
preko ruke i izašao napolje. Nije se 
okrenuo prema njenim prozorima. 
Nije niti želio. Znao je da ni Ana ne 
stoji iza zavjese kako bi mu bro-
jala korake. Iskliznuo je iz njenog 
života, tiho, kao komadić svile iz 
prstiju. Od njega, u Aninom životu 
nije ostalo ništa, tek knjiga, Jadi 
mladog Vertera, tek njegova Lota, 
gore, na trećem spratu, koja ga je 
prognala sa svoje strane života.
Sljedeće jutro je ušao u komandu. 
Oho-ho, šta je, Mirče, sam se javljaš, 
zajedljivo je dobacio bezbjednjak. 
Nije rekao ništa. Zadužio je uni-
formu, nekakvu raštimanu pušku, 
ranac, zašiven na dva mjesta, dobio 
je čizme koje se kopčaju sa strane, 
u koje su mu jedva mogla stati sto-
pala kad obuče malo deblje čarape. 
Dali su mu nekakvu pločicu i na 
njoj utisnut broj: 014552, da ga arhi-
va pamti ako se nikada ne vrati. 

Jedan 
dan

Adnan Repesa
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Dobio je čak i dvije kutije cigareta. 
Ovo ti je za dva dana, rekli su mu. On 
ih je ispušio za dva sata. Dali su mu 
kartu puta smrti kojim se spremao 
poći. Zatim su zatvorili vrata, na-
suli rakiju i nazdravili. Bezbjednjak 
i oružar. On je odšetao s puškom 
na ramenu, pravo u diverzante. 
Oni su ostali u komandi, opkoljeni 
teškim balvanima, vrećama s pijes-
kom, u sigurnoj bazi, lišeni emocija, 
s flašom rakije na stolu, uvjereni da 
će kraj rata dočekati na nogama. 
	 Ležao je u travi, keks koji je ba-
cio razvlačili su mravi. Iznad glave 
mu se kočoperio pauk. Tanka svilen-
kasta čipka škakljala mu je lice. Nije 
se pomjerao. Jedva da je disao. Noćnu 
tamu, zamijenio je vreo, sparan dan. 
Čuo je ljude kako psuju, čuo je kako 
oplakuju svoje mrtve, čuo je škripu 
kočnica. Pazi, snajper, tiho, čučni, 
požuri. Sklanjali su svoje leševe, nje-
gove lanjske kolege, njegove drugare 
koje je još lani posjećivao, iste one 
s kojima se otimao za djevojačku 
naklonost, kojima je i od kojih je 
posuđivao knjige. Ali, ništa više nije 
isto. Zaspao je. Umoran i klonuo, stis-
nut u položaj fetusa. Kako se čovjek 
od dva metra može sklupčati u jednu 
šaku, mislio je, dok su mu očni kap-
ci, otežali od umora, prekrivali oči. 
Sanjao je Anu. Slikaricu. Svo-
ju lanjsku djevojku. Sanjao je 
Lotu i Vertera. U snu su njegove 
muke bile teže od Verterovih.
Ležao je na krevetu, omamljen od 
prošle noći. Ana ga je škakljala po 
tabanima. Zatim se razbudio i sav-
io svoje ruke oko njenog mršavog, 
gimnastičarskog tijela. Vodili su 
ljubav satima, sve dok se nije ogla-
sio ezan, sve dok zvono na crk-
vi nije odzvonilo dvanaesti put. 
Podne je, diži se.
Nigdje nam se ne žuri.
Već sam trebala biti na poslu.
Ne idi.
Moram.
Nemoj. 
Moram.

Poljubila ga je u razdjeljak. Dva 
raspolućena pramička kose, po-
dijeljeni na sredini tjemena, padali 
su mu na ramena. Kao kod antičkih 
bogova. Ali on je bio pjesnik. On je bio 
bog očaja. Makar takvi su bili njego-
vi stihovi. „Nije tačno“, branio bi se 
pred društvom. Pa zašto onda pišeš o 
bijedi, zašto dozivaš krikom upomoć, 
zašto se bojiš da će sve jednom u ve-
likom prasku da nestane?! Zašto, 
pitali su ga. Nije znao. Pokušavao je 
opjevati osakaćeni svijet. Svijet u koji 
je i sam upao, trgnuvši se naglo iz 
sna. Ane nije bilo, ni ezan se nije čuo.  
Tek zvono na obližnjoj crkvi ga je 
upozorilo da je tri sata poslije podne. 
Bio je mokar od znoja. Teška vojnička 
jakna pokrivala mu je tijelo. Kosa mu 
se rasula po travi. Mravi su puzali u 
njoj. Mislio je na Lotu, na Vertera, 
na Zagajevskog, na osakaćeni svijet, 
mislio je da ustane i potrči. Ali nije. 
Iz džepa je izvukao pločicu, 014552, 
broj, njegov broj kad ga jednom 
ne bude. Postao je broj. Pomislio 
je na bezbjednjaka, na oružara, na 
litru rakije, na njihove noge podig-
nute visoko na sto. Osjetio je kako 
se od umornog vojnika pretvara u 
bijesno pseto. Privukao je pušku. 
Pritegao čizme i stao puzati misleći 
na stihove: Noćas se moje čelo žari, 
Noćas se moje vjeđe pote, I moje misli 
san ozari, Umrijeću noćas od ljepote...
Odlučio je. Još samo dvije pjesme. Još 
samo dvije pjesmice da složi u svo-
joj glavi, i da konačno potrči. Dug je 
put do vječnosti i mi ga prelazimo 
ćutke i u miru, sjetio se stihova od-
bjeglog pjesnika. Zatim je čvrsto 
stegnuo pušku i počeo da trči. 
Trčao je dugo, skoro vječnost, sam i 
bez prijatelja. Dan se odvlačio svom 
zenitu kad je konačno zapucalo. Nad-
ao se, dok je trčao, da su ga poznali 
kroz snajpersko oko. Ali se nije nadao 
da će pucnji stati. Poželio je da s druge 
strane stoji neko od njegovih lanjskih 
prijatelja i da sklapa stihove u kojima 
se davi čovjek koji u inat svima trči 
do konačnice, do neke nove pjesme, 

do bezbjednjaka, koji će prekrižiti u 
notesu još jedan broj, do oružara, koji 
će požaliti za onako dobrim čizmama, 
do Ane, koja će u tajnosti čuvanu sliku 
premazati crnom tintom, do mezarja, 
na kojemu će neko napisati – „Mirče 
Atifović, pjesnik koji je pokušao po-
praviti hromi svijet“. Trčao je dok 
su mu meci bucali tijelo. Dok ga nisu 
prekrili zemljom. Trčao je sve dok 
nije odzvonilo. Sve dok nije odzvo-
nilo, trčao je i nije želio pasti. Zatim 
je nečija ruka iznad njegove glave na-
crtala cvijet ljiljana, podigla sliku sa 
spržene zemlje, okačila je na vidno 
mjesto, u spavaćoj sobi. Tek onda je 
došao kraj i tek onda su muke Vertera 
i Lote, konačno prestale. A svijet oko 
njih ostao je jednako sakat. Do neke 
nove knjige, do nekog novog rata. 

	 Ana se podigla sa hladnog ka-
mena. Onako, u crnini, izgledala je 
poput vrane zalutale na ogromno 
platno prošarano bijelim bašlucima. 
Jedino to je još ostalo. Uspomene, 
slike i poneki stih ispunjen krikom. 
Nije vjerovala da će ga ikad zapisati u 
svijetu koji šepesa na obje svoje noge. 
U svijetu koji ljude dijeli na ove i one, 
u svijetu koji prezire malenu gru-
picu onih koji su odabrali, baš pop-
ut nje, da ih boli s obje strane srca. 

Uvek sam mislila da ljudi koji su 
proživeli ružne stvari imaju više sves-
ti i saosećanja od onih „zaštićenih“ . 
Ukoliko pretpostavimo da je neko 
takav živeo u Beogradu devedesetih 
godina, u porodici koja je jedva krpi-
la kraj s krajem i koja je trčala po 
kući da se zagreje jer nije bilo para 
da se plati grejanje - a ovako nešto 
ne pretpostaviti bilo bi daleko od 
stvarnosti, teško je razumljivo kako 
postoji velika neosetljivost na sva-
kodnevne situacije koje proživljavaju 
ljudi koji ni ne znaju ko je na vlasti 
jer im je svaki dan još gori od ovog 
dana kada smo trčali po kući, jer oni 
nemaju stakla na prozorima, već 
vetar zimi bije kroz ono što bi tre-
balo da budu kuće. A tako je malo 
ljudi spremno da ne bude neosetljivo.
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Priča 
iz autobusa
Isidora Petrović

Tenkju sam upoznala u trole-
jbusu. Pitala me je koliko je sati, 
mada ne verujem da joj je to nešto 
zaista značilo - i ovako je trebalo da 
peva po trolama i tramvajima dok 
ne padne mrak, a onda da odnese 
roditeljima ono što joj daju ljudi koji 
imaju bar malo dobre volje da iz-
vuku sitniš iz pregrade novčanika. 
Delovalo mi je da je prestala da se 
plaši onih koji su, iako su se vraćali 
mrtvi umorni sa posla, imali snage 
da šestogodišnjoj devojčici podviknu 
„prljava Ciganšturo“, samo bi prešla 
do drugog sedišta i nastavila da peva 
svoju pesmu. Pošto je čula koliko 
je sati i videla da neću podviknuti, 
sela je pored mene. Rekla mi je da 
je pojela jedan sladoled i da će sad 
da skuplja pare. Objasnila mi je da 
zna kojim putem treba da ide kući, 
da ima tri sestre i dva brata, i da će 
mama da rodi novu bebu, da će us-
koro krenuti u školu i da ne pije cig-
are kao njene drugarice. Nisam znala 
šta da je pitam jer nisam navikla da 
pričam sa „takvom“ decom – navikla 
sam da pričam o novim igračakama, 
crtaćima, drugarima iz vrtića, o tome 
koje će kuče mama i tata da kupe. 
Ali, njoj se pričalo. Pričala mi je kako 
su njeni bili „po snajku“ za jednog 
od braće, kako će mama da joj kupi 
nove patikice jer su se ove pocepale 
– a i te koje je imala bile su ogromne 

u odnosu na njenu malu i mršavu 
nogu, kako se kupala pre neki dan i 
kako će, kad završi školu za velike, 
da bude balerina kao ona životinjica 
sa sličica, jer voli muziku. Rekla mi 
je da ima drugaricu Zajdu koju tata 
bije, ali da je njen tata dobar i da će 
je voditi u Španiju. Pošto mi je otpe-
vala dve pesme, rekla je da mora da 
izađe iz trole jer mora da ide u onu 
ulicu u kojoj ima mnogo autobusa 
da bi skupila pare. Pitala sam je da li 
hoće da idemo na sladoled, rekla je 
da hoće. Trebalo je da pređemo ve-
liku raskrsnicu u Ruzveltovoj i ona 
me je uhvatila za ruku i povela, kao 
da je ulica njena, kao da semafor nije 
važan i kao da je tačno znala kada će 
koji auto da naiđe, na nekom delu me 
je povukla da požurimo. Kada smo 
stigle do frižidera sa sladoledom, 
odabrala je najšareniji i odjednom se 
namrštila i rekla prodavačici da ne 
otvara. Pitala sam je zbog čega, a ona 
je odgovorila: „Ako ja pojedem slad-
oled, onda sam danas pojela dva, ako 
ja pojedem dva, ti nećeš imati šta da 
jedeš“. Objasnila sam joj da sam baš 
danas dobila platu, i da će ona častiti 
mene od prve plate. Nasmejala se, 
uzela sladoled, zagrlila me i poljubila 
u obraz, mahnula i prešla istu ulicu 
jednako sigurno kao kad je mene vo-
dila kao da sam ja mala, a ona velika. 
Prešla sam ulicu posle nje i videla da 

ulazi u bus i seda na sedište, a onda 
joj je prišao mladić i verovatno rekao 
da ustane. Pomerila se i nastavila da 
jede svoj sladoled kao da je ništa ne 
dotiče, a onda je autobus krenuo.

Da je Tenkju bila „bela“, taj dečko 
joj ne bi rekao da ustane, jer ne bi 
želeo da se raspravlja sa roditelji-
ma koji su mogli da budu u blizini.

Da je Tenkju imala manje prl-
javu odeću i da je bila manje musa-
va, čovek iz trole bi joj i dalje 
rekao da je „prljava Ciganštura“.

Da je onaj krupni momak koji se 
smejao kada je čuo njeno ime svaki 
put kada čuje da neko vređa dete rea-
govao, taj čovek koji viče bi pomislio 
da možda ipak nije u redu to što radi. 

Da je neka mama iz autobusa po-
mislila kako je svoje dete do drugog 
razreda vodila preko ulice u školu, 
a da ova devojčica prelazi kao da je 
sama organizovala saobraćaj, sledeći 
put bi joj objasnila da ne treba prela-
ziti na crveno i zagovarala bi je ta-
man toliko da se zeleno svetlo pojavi.

Da je neki tata među putnicima 
pomislio da u podrumu ima patike 
koje njegovo dete nije htelo da nosi, 
a koje bi joj mogle biti taman, njene 
noge ne bi bile mokre kada padne kiša.

Da je neki deka pomislio da ta 
devojčica ne zna ni šta je škola, ali se 
raduje, jer zna da tamo idu i ona „dru-
ga“ deca, možda bi joj poklonio svesku 
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koju je baš pre minut kupio u knjižari.
Da je neka baka pomislila da ta 

devojčica ne može da zamisli kakve 
sve igračke postoje, možda bi po-
lovinu novca za najnoviju i naj-
popularniju igračku za svog unuka 
odvojila i objasnila mu da je lepo da 
se još nekome ulepša dan, a možda 
bi taj unuk naučio isto i svoje dete.

Da je ona devojka koja je se-
dela iza šofera pomislila da će ta 
devojčica ići u školu možda samo da 
bi nešto pojela, naučila bi svoje dete 
da nije važno biti bolji od drugih, 
već da je važno pomoći kad možeš.

Da je kontrolor koji je čuo 
priču pomislio da tata koji bije 
nije Zajdin, možda bi se potru-
dio da, ako ništa drugo, Tenkju 
pruži bar malo pažnje tih neko-
liko minuta dok se voze prevozom.

Da je onaj dečak koji je stajao 
pored frižidera sa sladoledima po-
mislio da, kada je bio mali, nije 
morao da misli na to da li će neko 
drugi imati šta da pojede, možda 
bi sledeći put detetu koje pro-
si ispred pekare kupio pogačicu.

Da je ceo autobus želeo da ra-
zume da je Tenkju devojčica kao 
svaka druga, da njenim roditeljima 
nije pružena šansa da se školuju i 
rade, pa pošalju dete u vrtić umesto 
na ulicu, jer su i sami bili tu kao mali; 
da je ceo autobus želeo da ne pomisli 
da se njeni roditelji „kote“ i imaju to-
liku decu iako znaju da nemaju kako 
da ih prehrane, jer oni ne znaju za 
kontracepciju, a i ako znaju, važnije 
je da ono malo para od sakupljanja 
kartona potroše na hleb; da je ceo 
autobus želeo da razume da Romi 
nisu „zaštićeni kao beli medvedi“ i 
da je u Beogradu na svakih mesec 
dana romsko dete prebijeno; da je 
ceo autobus samo želeo da razume 
da svi imaju probleme i da se ti prob-
lemi čine nerešivim, ali da neko ima 
probleme koji su mu kao pojedincu 
stvarno nerešivi; da je ceo autobus 
želeo da shvati da se ta devojčica ne 
ponaša tako zato što postoji nekakva 
tradicija koja čini da Romi vole da 
budu prljavi i žive u nehigijenskim 
naseljima, već da je dete osuđeno 
na diskriminaciju i bezizlaznost iz 

začaranog kruga od trenutka kad se 
rodi, ova devojčica ne bi živela u kući 
bez polovine crepova, imala bi šta da 
obuče kada se jedne pantalone zimi 
zalede na konopcu za veš, smejala bi 
se gledajući crtane filmove i imala 
roditelje koji bi je naučili slova pre 
prvog razreda, umesto da u školi pre-
bace u odeljenje za decu sa specijal-
nim potrebama, jer ne može za dan 
da nauči ono što sva deca već odavno 
znaju. Možda bi neko od roditelja rea-
govao kada bi je neko dete u odeljen-
ju udarilo „jer je Ciganka“ i nas-
tavnica bi rekla roditelju tog deteta 
da mu objasni da je to nedozvoljeno. 
Možda bi Tenkju završila i tu „školu 
za velike“ i stvarno postala balerina. 
Možda bi taj dečak iz škole koji ju 
je vređao shvatio koliko je pogrešio 
i izvinio joj se. Možda bi se zalju-
bili i zajedno putovali u tu Španiju.

Možda nije potrebno da se do-
godi čudo i da ceo autobus razmišlja 
na ispravan način, ili da baš taj jedan 
putnik koji je razmišljao sutradan 
postane predsednik i odlučno reši 
sve probleme sa kojima se suočavaju 

Vidi sliku

http://imageshack.us/photo/my-images/267/cigance.jpg/
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ŠKRIP: Šta ste svirali pre reggae-a?
Abdelraheem: I pre reggae-a, reg-
gae...svirali smo ga od obdaništa, 
al‘ nismo znali da sviramo, niti 
smo imali instrumente.

ŠKRIP: Koja pesma je prva 
napravljena za prvi album i 
možda definisala ono što je sada 
prepoznatiljvo u vašem stilu?
Abdelraheem: Pesma Rockers 
je nastala prva i definisala dalji 
pravac borbe...

ŠKRIP: Da li je gitarsta posve-
tio određenu pažnju delu Jimmy 
Hendrix-a?

Abdelraheem: Vladan je odrastao 
na Hendriksu, što se da i osetiti u 
svirci, ali i na Stievi Ray Vaughn-
u. A od skora i Mark Nopfler ima 
svoj uticaj. No, autentičnost i sop-
stveni stil ipak preovladavaju.

ŠKRIP: Kako se odnosite prema 
etiketi militantnosti koju vam 
mnogi lepe? Šta uopšte za vas 
znači militantnost?
Abdelraheem: Militantnost je 
izraz koji opisuje spremnost os-
obe ili organizacije, pokreta ili 
ideologije da ciljeve ostvari di-
rektnom akcijom. Uklapamo se 
u navedenu definiciju. Živimo 

u svetu gde četvrtina zemaljske 
kugle nema dodir sa pijaćom vo-
dom. Ako samo i ukažete na to u 
razvijenim zemljama, etiketirani 
ste kao “militant”, a mislim da za 
one što pozivaju na direktnu ak-
ciju sprečavanja genocida i eksp-
loatacije siromašnih širom sveta 
danas imaju novi izraz - “terror-
ist”. Tako da, militantnost u liber-
alnom kapitalizmu označava sva-
ki napad na status quo i tržišnu 
umetnost.
ŠKRIP: Koliko se, unutar benda, 
slažete u pogledu stavova koje izn-
osite u pesmama?
Abdelraheem: Unutar benda “ca-

Intervju:

Abdelraheem 
Kheirawi

Pevač i tekstopisac
jednog ozbiljnog 
domaćeg rege benda,
o aktuelnostima i 
neaktuelnostima.
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ruje drugarstvo”. Ono je zasnova-
no prvenstveno na uzajamnomj 
ljubavi i poštovanju, razumevanju 
i solidarnošću. To je jedini način da 
ovakav bend opstane,i izbori se sa 
mučnim počecima, materijalnom,i 
duhovnom borbom, infiltratorima 
i reklamerima zabave. Kao ljude 
koji su rasli na različitim muzičkim 
pravcima, ono što nas je spojilo je up-
ravo ta ideologija koju bezrezervno 
propagiramo. E, to je taj reggae pre 
reggae-a, iz obdaništa.

ŠKRIP: Poklonike kojih stranaka u 
Srbiji ne bi voleo da vidiš pored sebe 
na protestu?
Abdelraheem: Stranke? Stranke su 
podgrupe elite u parlamentarnoj de-
mokratiji. Služe za maskiranje dik-
tature kapitala i odbranu iste od nar-
oda. Glasati na izborima znači dati 
im legitimitet i kontrolu nad našim 
životima. Dakle, nema bojazni od 
susretanja sa takvima na protestima, 
jer nemamo iste interese.
ŠKRIP: Da li imaš i da li bi izložio 
svoj stav na sledeće teme: nezavis-
nost Kosova; hapšenje Ratka Mladića; 
homoseksualizam; trenutno stanje 
u Libiji; trenutno stanje u Tunisu; 
rastuća nestabilnost EU?
Abdelraheem: Vidi, koren svih 
svetskih problema je Kapitalizam. 

U osnovi kapitalizma se nalazi no-
vac i on je cilj svakog poslovnog po-
teza kapitalističkog društva, države 
ili kompanije. Društvo bazirano na 
akumulaciji kapitala i eksploataciji 
radnika ne može biti zdravo. Ono 
generiše socijalne razlike, nameće 
strogu hijerarhiju, degeneriše čoveka 
kao prirodno i ljudsko biće, uništava 
i zagađuje čovekovu okolinu. Im-
perijalizam je poslednji stadijum 
kapitalizma i jasna naznaka njegove 
neodrživosti. Kosovo, Libija, Sudan i 
Irak su plodovi takvih pretenzija za 
kontrolom i  bogaćenjem, te krađe 
resursa i ostvarivanja primata u sve-
tu. Dakle, koren je isti.

ŠKRIP: Koliko je dobro kada 
zarađuješ za život od muzike?
Abdelraheem: Povlašćenost je raditi 
posao koji voliš i zarađivati od njega, 
ali i retkost. Specijalizacija svaka-
ko dehumanizuje čoveka, a posao 
muzičara svakako nosi prednost nad 
„9-5 poslom“ i vremenski omogućava 
negovanje svestranosti...

ŠKRIP: O kojim korenima se radi 
(“never forget your roots” iz pesme 
„Throw down your guns“), imajući u 
vidu „Apatride“ iz imena benda?
Abdelraheem: Koreni trećeg sveta. 
Ne pričam o nacionalnoj niti verskoj 

kategoriji, već mukotrpnoj borbi 
od rođjenja i prvog plača i nepoljul-
janosti i istrajnosti u istoj. Nema pre-
daje...

ŠKRIP: Šta, po tvom mišljenju, pred-
stavlja pokret Hamas i situacija u po-
jasu Gaze?
Abdelraheem: Hamas je definitivno 
jedina organizacija koja Palestins-
kom konfliktu pristupa sa ideološkog 
i patriotskog stanovišta, a ne radi 
profita. Iako poznati po socijalnom 
programu, ne mogu da kažem da smo 
ideološki istomišljenici, no, za revolu-
cionara je borba protiv imperijalizma 
na prvom mestu, te pitanje podrške 
ne zahteva mudrovanje. Žrtve koje 
su izneli u borbi za slobodu su za sve 
poštovanje. A Gaza ko Gaza... ne post-
oji u medijima, samo na mapi.

ŠKRIP: Šta, po tvom mišljenju, treba 
uraditi u Srbiji da bi se doprinelo 
poboljšanju u celom svetu?
Abdelraheem: Šta uraditi? Social-
ismo o muerte.
                                                                                                                                               
ŠKRIP: Nadolazeće svirke i album?
Abdelraheem: Dupli album “Roots 
History lesson” se krčka u našoj 
kuhinji. Nemamo šporet sa pločom, 
pa kuvamo na Smederevac, ložimo 
drva. Tako je ukusnije.
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Ovaj skromni tekst je u nemogućnosti 
da vam da finu socijalno-kulturnu 
pozadinu koja je iznedrila filozofiju 
protestnih pesama. Ovako, među 
nama, možemo najšire nabrojati 
iduće smernice: Amerika, sa svojom 
mladom, robovlasničkom istori-
jom, postkolonijalnom atmosferom, 
narodno-šarenim tlom i posebnom 
idejom u etru „ovo je obećana zem-
lja“, bio je okvir koji je tu filozo-
fiju izneo. Najplodnija kolevka ovih 
pesama nalazila se na istočnoj obali 
Amerike.

The Greenwich Village

Grinvič Vilidž (dalje: Zeleno selo) 
bila je čaršija u Njujorku, puna 
kafedžinica, u kojoj su se okupljali i 
pevali folkeri. Nasleđujući igralište 
bitnika, stvorili su svoj emotivno-
intelektualni odgovor na tadašnje 
izazove koje su nazvali protestna 
pesma.

Folk pesnici, folkeri, narodni pevači 
i protestni glazbenici bili su oni 
umetnici koji su inspiraciju tražili 
u prošlosti (tradicija, mitovi, nar-
odne pesme i religija bili su izvor 
nadahnuća; prošlost je u njihovim 
ušima zvučala iskrenije, stvarnije i 
poštenije od svakodnevice). Hvatali 

su se tradicionalnih instrumenata 
starosedelaca ili, pak, „pridošlica“ i 
ispevali su pesme ljute o zemlji lice-
merja, nejednakih i potlačenih.
Pesnici su nosili izuzetnu političku 
poentu kao i svojstvenu interpre-
taciju istorije koja se graničila sa, 
ili koja jeste bila, narodno predanje; 
predanje koje je govorilo o njihovoj 
svakodnevici, kao što dobro pokazu-
je Dilanova „With God on Our Side“, 
posebno u izvedbi sjajne Džoan 
Baez. Nudili su proživljenu istoriju u 
svojim pesmama, istoriju zajednice, 
nedogovorenih činjenica ili ide-
ologija, koje su trpane kao činjenice 
u udžbenike. Prezirali su svaki kon-
formizam čije se rešenje nalazilo na 
zadnjoj strani.

U Zelenom selu folkeri su živeli u 
izmaštanom domaćinstvu koje se 
zvalo „naša zajednička pesma“. 
Otelotvorenje fejsbuk fraze „shar-
ing is caring“ oživljavalo se redov-
no u ovom kvartu: svak’ je svačije 
pesme pevao nanovo i onako kako 
mu se svidelo. Poenta je bila stvarati 
i širiti socijalne, radničke, antiratne, 
antirasističke pesme. Nadali su se 
da će pesma iznedriti odgovarajuće 
revolucionarno ponašanje. Period 
od kasnih 1950-ih pa do sredine 
1960-ih godina izrastao je u pesmu 
koja se suprotstavljala tadašnjoj 

popularnoj kulturi, konzumerizmu 
i politici.

Questions

Nije svaki glazbenik folker, niti je 
svaka pesma protestna. Protestni 
folker se prepoznaje po tome što 
opevava pesme koje nose težinu 
koja može da krije jedan ili više so-
cijalnih problema. Ili, kako se izra-
zio stari veteran ove scene, Fil Oks: 
A protest song is a song that’s so specific 
that you cannot mistake it for bullshit.
Težina o kojoj govorim uvek 
se predstavlja egzistencijalno 
problematično.
Obratimo pažnju na ove reči Boba 
Dilana, najpoznatijeg predstavnika 
ove scene: 

„How many roads must a man walk 
down,
before you call him a man?
How many seas must a white dove 
fly,
before she sleeps in the sand?
And how many times must a cannon 
ball fly,
before they’re forever banned?”

I tako dalje u sličnom ruhu, jed-
nostavnim slikama opevavaju se 
životna pitanja koja pesniku ne daju 

Protestna 
pesmaProtestna 
pesma
Ivana Vujić
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mira. Kada je čovek čovek? Postiže 
li se bezbrižna sloboda? Da li se mir 
postiže đuladima?
U ovom upitanom trojstvu leži srž 
svih protestnih pesmama ikada na-
pisanih i značenja ova tri tiha su 
svakom folkeru bila na pameti. 
Kao dodatak Oksovom citatu s 
početka, protestna pesma se takođe 
prepoznaje po tome što se uspešno 
prenosi kroz vreme; u ovoj pesmi, 
“Blowin’ in the wind”, sva tri stiha 
došla su do nas zato što je univer-
zalnost, pa i besmrtnost, ono što 
čini ovakve pesme. Njihove pouke 
i danas svetle, jer gotovo organska 
potreba da se izrazi nezadovoljstvo 
uvek će zvučati autentičnije od bilo 
kojeg videa na MTV-u; privlačiće 
našu pažnju jer je to ono što svako 
od nas (može da) oseti.
Ovo nezadovoljstvo često je dovo-
dilo mnoge folkere, te i Dilana, do 

opasnih i preteranih dihotomija: 
prevareni čovek – neverna žena, 
zlikovac – žrtva, klovnovi – pesnici. 
Ovo su slike koje ograničavaju um i 
koje su pojačavale egzistencijalnu 
usamljenost pesnika.

No, bez tog osećanja, svaka pro-
testna pesma bila bi jalova; pesn-
icima su potrebna osećanja od kojih 
common folk najradije beži. Kako su 
pevali Richard i Mimi Fariña – Pack 
up your sorrows and leave it all to me 
/ You would lose them, I know how to 
use them leave it all to me – kazuje da 
će oni iz tuge izvući najviše – pesmu.
Richard Fariña bio je ogromantna 
mica, muzičar, prozni pesnik, borac 
ekscentričnog uma. Dobar Dilanov 
prijatelj u Zelenom selu i njegov 
duhovni tutor. Svoje pesme, zajed-
no sa svojom ženom Mimi, pevao je 
drndajući po cimbalu.

Njihov prvenac „Celebrations For 
The Grey Day“ (1965) spada među 
njihova najznačajnija ostvarenja. 
Nesvakidašnji ritualistički doživljaj 
ovog albuma smešta ga među prave 
folk- amajlije.
Pesništvo Richarda Fariñe bogato je 
nadahnućima iz prošlosti, mahom 
religioznim. Njegova pesma „Bold 
marauder“ poredi pesnike sa meta-
forom belih uništitelja (javlja se 
moderna asocijacija: ratnik svetlos-
ti). Naime, Fariña je pokazao da su 
ovi folkeri sebe smatrali nekakvom 
vrstom prosvetitelja. U pesmi, kao 
hrabar lopov, pesnik i krade i ubija, 
ali takođe i podučava; strah je uvek 
ime pesnika, a noć, Hrist i smrt 
obožavane drage.
U stvarnosti im to i jeste bila namera 
– da ubiju stare načine razmišljanja 
i da poduče novim; nose promenu 
koja donosi strah i nelagodnost (but 

Vidi sliku

http://blogs.1055triplem.com/concertgoers/2010/10/08/recommended-joan-baez-wisconsin-union-theatre-oct-8th/
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I like my comfort zone!), a nabro-
jane drage su klasične pesničke in-
spiracije, sa tim izuzetkom što im je 
jedan beli uništitelj bila najveća in-
spiracija:

They are all stuck with Jesus
Za naše pomenute folkere, Isus je 
bio jedini Hermes koji je nosio poru-
ku ljubavi među ljudima. Naširoko 
deljeno pogrešno shvatanje te 
poruke dostiglo je bolne i tragične 
posledice u 20. veku. Bol je bio tol-
iki da je naterao jadnog Dilana da 
peva  “Čak vam ni Isus neće oprostiti 
šta ste sve uradili”. U svakom slučaju, 
saosećajnost prema Isusu inspirisala 
je mnoge pesme.
Tragom pouke, za koju veruju da 
se izgubila tokom vekova, idu svi 
folkeri; slike asketa, usamljenih sve-
tionika i mornara, ali i koljača i rat-
nika preplavljuju pesme. Isus je bio 
jedan od njih, neshvaćen, tragičan, 
izdan. No, i otelotvorenje istine za 
kojom tragaju.

Propratni imaginarijum oko Isusa 
proteže se kroz čitavu auru 60-ih to-
liko da je već postao kliše i otrcana 
fraza. Što je šteta, naravno, možda 
zato što je Isus jedan od najpoznati-
jih protestnih glazbenika u istoriji. 
Koen u svojoj čuvenoj “Suzanne” 
kaže kako je Isus potonuo ispod naše 
mudrosti kao kamen.

Šta želi reći Leonard Koen, više in-
tuitivni no geografski starosedelac 
pokreta? Kako tone onaj ko hoda 
po vodi? Zašto je u nemogućnosti 
da hoda po našoj mudrosti ili sa 
njom? Možda zato što je ona u našoj 
svakodnevici, izgubljena ili prljava, 
nama teška kao kamen i tone. Tako 
da ne čudi što su se pesnici hvatali 
isusovskih skuta – tu im je ležala 
mudrost koja im je bila potrebna.
Sam Koen kao da je upravo gorena-
vedenim stihom prepoznao pad folk 
scene, pa i flower-power pokreta. 
Krajem 1960-ih i početkom 1970-ih 
već se stvarao ring u kojem se en-
ergija ovog pesništva gubila usled 
suočavanja sa komercijalnim tren-
dom koji je prodaje… i prilagođava.

Economy and Soul

Iskreno, protestni pevači  nisu se 
naširoko prodavali. Problem je ležao 
u tome što se pre njih muzička in-
dustrija izjednačavala sa…pa, Elvi-
som Preslijem, plesom i zabavom za 
omladinu.
Ovi glazbenici su u tinejdžerskim 
očima bili dosadni ljudi koji ne znaju 
“kako da žive”. A velikim muzičkim 
izdavačima ukus tinejdžera je bio 
najbitniji.
Ali, šta se dešava kada neko poput 
Dilana postane poznat? Otrgne se iz 
folk-gnezda, postane slavan i bogat? 

Ta, naravno: “Izdajniče! Prodana 
dušo!”. On i jeste prodana duša… ali 
je takođe i čovek.
No, posebna je tragedija kada se 
obogatiš, a stupio si na tlo Zelenog 
sela samo sa harmonikom u us-
tima i, sad, dojučerašnje voljeno 
domaćinstvo zajedničke pesme traži 
autorska prava na tvoje (?) pesme?

Da li ove pesme gube na vrednosti 
kada se ljudskost u pohlepi otrgne? 

Ne.
Jer, vidite, medij preko koga su 
ove pesme došle do mene i vas u 
suštini je nebitan ako vas pesma 
zaista dotakne, promeni. Možete 
vi da kupite Bob Dylan’s Golden 
Edition i da uživate u mjuzi, ali 
slaba vajda ako ne umete da koris-
tite sebe u odnosu sa tom mjuzom. 
Mnogo pre no što se njegovo ime 
izjednačavalo sa robom, postojao je 
devetnaestogodišnjak koji je samo 
sa harmonikom zarađivao sebi dolar 
dnevno cepajući pluća.
Način na koji je koristio sebe bio 
je iskren i za divljenje. To je bio 
iskren mladić, kao i svi oni. Znam, 
jer njihovu zajedničku pesmu dobro 
poznajem.
Isti taj mladić i dalje živi kroz album 
“The Freewheelin’ Bob Dylan”, za koji 
znate da možete skinuti/slušati na 
netu za dž.
Sharing is caring i taj mladić to i dalje 
misli.

Obavezna lektira:
Bob Dylan – Blowin’ in the wind, With God On 
Our Side
Richard & Mimi Fariña - Bold marauder, Pack Up 
Your Sorrows
Leonard Cohen, u izvedbi Buffy Sainte Marie - God 
is alive, Magic is afoot; Suzanne

Vidi sliku

http://hotbubbleandsqueak.blogspot.com/2010/11/richard-and-mimi-farina.html
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Neprecizno deklarisana vojna neu-
tralnost u 21. veku, kako ju je Srbija 
uvela 2007. godine u tekstu koji se, 
pre svega, odnosi na politiku Srbije 
prema Kosovu, u stručnim, a pogo-
tovo u diplomatskim krugovima, 
izazvala je dosta nedoumica. Ovoj 
odluci nije prethodila ni stručna ni 
šira javna rasprava. Imajući u vidu 
hipoteku iz prošlosti, činjenicu da 
Srbija sarađuje sa bar jednim vojnim 
savezom, nedovršen proces reforme 
sektora bezbednosti, suviše širok i 
problematično rangiran spisak po-
tencijalnih bezbednosnih pretnji, 
loše ekonomske indikatore zemlje, 
strategije bezbednosti i odbrane 
koje ne pominju koncept vojne neu-
tralnosti, vojnu strategiju, očito je 
da odluka o vojnoj neutralnosti nije 
donešena kao rezutat ozbiljnih pro-
cena donesenih na osnovu činjenica. 
Kao što je to slučaj i sa mnogim 
drugim politikama u Srbiji, poli-
tike bezbednosti i odbrane su skoro 
isključivo u funkciji odbrane Koso-
va, ili su limitirane okvirom koji ta 
politika  zadaje. Zato je i argumen-
tacija kojom je tadašnji državni vrh 
opravdavao već donesenu odluku 
bila neadekvatna i upitno površna. 
Navodili su se modeli neutralnosti 
razvijenih zemljama EU: Švedske, 
Irske, Austrije i Finske. Zaboravl-
jalo se da su njihove neutralnosti 
međunarodno prihvaćene, te da su 

to bogate miroljubive zemlje koje, s 
jedne strane, dugo nisu ozbiljno ra-
tovale, a sa druge, učestvuju u seriji 
mirovnih miisja UN, EU i NATO. 

O načinu uvođenja tzv. 
neutralnosti

U rezoluciji narodne skupštine iz 
decembra 2007. o zaštiti suvereni-
teta, teritorijalnog integriteta i 
ustavnog poretka Republike Srbije“ 
(Službeni glasnik 125/07) se pod 
tačkom 6. kaže: „Zbog ukupne uloge 
NATO pakta, od protivpravnog bom-
bardovanja Srbije 1999. Godine, 
bez odluke Saveta bezbednosti do 
Aneksa 11, odbačenog Ahtisari-
jevog plana, u kome se određuje 
da je NATO „konačan organ“ vlasti 
u „nezavisnom Kosovu“, Narodna 
skupština Republike Srbije donosi 
odluku o proglašavanju vojne neu-
tralnosti Republike Srbije u odnosu 
na postojeće vojne saveze do even-
tualnog raspisivanja referenduma 
na kojem bi se donela konačna od-
luka o tom pitanju.“
Imajući u vidu da je rezolucija us-
vojena za vreme vlade Vojislava 
Koštunice, većinom narodnih po-
slanika, koju jedino LDP nije podržao, 
ne iznenađuje da se medijskom ma-
nipulacijom i  javnim  obraćanjem  

političara u javnosti stekao utisak da 
se radi o značajnoj državnoj odluci o 
vojnoj neutralnosti, iako parlament 
rezoluciju pod tim imenom i tom 
sadržinom nikada nije usvojio.
Ukoliko je glavni razlog njenog 
usvajanja bila želja Koštuničinog 
kabineta da se Srbija ne prikloni ni 
jednom vojnom savezu, onda tak-
va rezolucija i nije bila potrebna. 
Budući da je imao  parlamentarnu 
većinu, bio je u stanju da ne doz-
voli bilo kakvo učlanjivanje tokom 
svog mandata. Ako je namera bila 
da se budućim generacijama oteža 
učlanjenje u neki savez, vezujući tu 
odluku sa odbranom Kosova, što je 
vrlo verovatniji razlog, Koštunica 
je uspeo, makar kada je u pitanju 
kabinet Mirka Cvetkovića.  For-
malno, naravno, ni jedna parlamen-
tarna većina nema pravo da zabran-
juje ni jednoj budućoj mogućnost 
da bilo šta promeni. Jasno je da je 
to bila politička propaganda DSS-
a i narodnjačke koalicije koju je 
podržao DS, čija se politika prema 
Kosovu nije značajnije promenila od 
one koju je vodio Koštunuca. 

Besmislice i smicalice

Današnja Srbija je naslednica države 
koja je vodila rat na tri teritori-
je. Politički, vojni i policijski vrh 

Vojna neutralnost Srbije, 
neodrživ koncept? (1)
Naim-Leo Beširi
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pravosnažno je osuđen za teška 
dela učinjena na prostoru bivše Ju-
goslavije; brojni su i dokazi koji 
dovode Srbiju u vezu sa pomaganjem 
zaraćenim stranama u ratnim dejst-
vima. Na teritoriji Srbije uhapšena 
su dva najtraženija ratna zločinca, 
kao i poslednji (Hadžič), koji je, do 
nedavno, bio u bekstvu.
Srbija nema ingerenciju nad celom 
svojom teritorijom i, u tom smis-
lu, na delu njene teritorije sudsku 
funkciju obavljaju kosovski organi 
pravosuđa uz podršku i nadzor EU 
misije (u misiji učestvuju i pred-
stvnici EU zemlja koje nisu priz-
nale Kosovo, ali i stručnjaci iz SAD, 
Kanade i drugih zemalja koje nisu 
članice EU…), izvršnu obavljaju in-
stitucije koje su nezavisne od Beo-
grada i vojne jedinice NATO-a.
Zemlja sa ovakvim izazovima nema 
mogućnost da sebe proglašava neu-
tralnom, pa ni kad je u pitanju odnos 
sa nekim vojnim savezom. 

Saradnja sa vojnim sav-
ezom

Poslanici koji su glasali za rezolu-
ciju kao da nisu imali na umu da je 
Srbija potpisala Kumanovski spora-
zum koji omogućava  prisustvo stra-
nih trupa na njenoj teritoriji, da je 
članica programa NATO-a Partner-
stvo za mir i da je 2005. godine sa 
NATO potpisan ugovor o tranzitnim 
aranžmanima za podršku mirovnim 
misijama. 
Rezolucija postaje još besmislenija 
kada se uzme u obzir da je vlada 
2008. godine donela odluku o ot-
varanju diplomatske misije u NATO-
u, parlament je u julu 2011. godine 
potvrdio sporazum sa NATO o bez-
bednosti informacija i kodeksu o 
postupanju, a nekoliko meseci pre 
toga parlament je usvojio NATO 
kodifikacioni sistem.
Ministar odbrane se u poslednjih 
nekoliko godina hvali procvatom 
vojne industrije i izvozom većim od 
milijardu evra. Vrlo je zanimljivo da 
su najveći kupci vojne opreme Irak, 
SAD i Avganistan. No, imajmo u vidu 
operaciju misije ISAF, koju predvode 
SAD i NATO upravo u Avganistanu, 
kada posmatramo podatke o izvozu 
oružja. Pitanje je da li koncept vo-

jne neutralnosti omogućuje izvoz 
oružja i vojne opreme pogotovo u 
zemlje u kojima je ratno stanje ili u 
zemlje koje vode rat.
Ministar spoljnih poslova je više 
puta napomenuo da se spoljna poli-
tika Srbije oslanja na četiri stuba: 
EU, SAD, Rusiju i Kinu. Tokom svoje 
posete Srbiji, predsednik Srbije Bo-
ris Tadić  i državna sekretarka SAD 
Hilari Klinton usaglasili su se da dve 
zemlje snažno sarađuju u oblasti 
obučavanja vojnika, kroz saradnju 
Vojske Srbije sa Nacionalnom gar-
dom u Ohaju. Ove godine Ministarst-
vo odbrane je potpisalo plan vojne 
saradnje Srbije i SAD. 

Zlatne demokratije i 
njihove neutralnosti

Za neutralnost je neophodno da 
postoji ugovor sa drugom stranom 
ili stranama koji potvrđuje vašu 
samoproklamovanu neutralnost. 
Kada je u pitanju Austrija, između 
ostalih, stalnu neutralnost je 24. 
marta 1956. godine priznala i SFRJ 
izjavljujući da „ …priznaje status 
stalne neutralnosti Austrije i da će 
taj status poštovati u svim njegovim 
međunarodnim vidovima…”. Ova-
kavu deklaraciju ni jedna država 
nije usvojila u vezi sa neutralnošću 
Srbije.
Kada je u pitanju Finska, od izuzetne 
je važnosti pomenuti govor premi-
jera Finske Matija Vanhanena to-
kom inauguracije predsedavanja 
EU, u kojem ispravlja prethodnog 
govornika rekavši da je Finska nije 
neutralna zemlja, da je to bila jed-
no vreme i to za vreme Gvozdene 
zavese, ali da, kao članica EU, 
ona sebe takvom više ne smatra, 
naglašavajući i aktivno učestvovanje 
njegove zemlje u Evropskoj bezbed-
nosnoj i odbrambenoj politici. 
Zagovornici neutralnosti Srbije 
navode i Švedsku i Irsku kao prim-
ere neutralnosti. Valja napomenuti 
da Švedska nije ratovala od 1814, što 
se za Srbiju ne može reći. Neutralne 
zemlje  nisu izuzete od odgovornosti 
za međunarodnu bezbednost i uve-
liko sarađuju sa vojnim savezima; na 
pimer, Švedska  vojska učestvuje u 
ISAF operaciji u Avganistanu, koju 
vodi NATO, a za koju je zeleno svetlo 

dao SB UN.  Švedska doprinosi sa 
preko tri miliona evra i petstotina 
vojnika. Irska, takođe, učestvuje u 
istoj operaciji sa znatno skromni-
jim doprinosima. Ostale evropske 
neutralne zemlje, Austrija i Finska, 
takođe doprinose ovoj operaciji. Ir-
ska je čak dozvolila američkim avi-
onima, za vreme invazije na Irak 
2003, da slete na aerodrom Shannon 
i da dopune gorivo, a u Savetu bez-
bednosti podržala je rezoluciju 1441, 
koja je od Sadama Huseina tražila 
da ispuni obaveze o razoružanju. 
Neutralnost Malte je garantovana 
ugovorom sa Italijom iz 1983. go-
dine, ali i njena neutralnost,  koja 
je definisana ustavom,  značajno je 
dovedena  u pitanje tokom oper-
acije u Libiji. Što se Švajcarske tiče, 
ona učestvuje u mirovnim misijama 
UN. Države koje su neutralne nalaze 
mogućnost za redefinisanje svoje 
pozicije u skladu sa globalnim tren-
dovima i svojim potrebama, ostajući  
privržene deklarisanoj neutralnosti 
mahom zbog svoje tradicije.
Ono što je zajedničko za sve gore 
navedene zemlje je da su to kon-
solidovane demokratije sa  dugotra-
jnijim mirom i da su bogate. Koliko 
je skupo održavati vojnu neutral-
nost najbolje oslikava poslednje 
istraživanje koje je radila Hrvatska 
pre nego što je odlučila da se učlani 
u NATO. Naime, izračunato je da na 
desetogodišnjem nivou Hrvatska 
štedi oko tri milijarde dolara uko-
liko je članica NATO-a, umesto da 
sama održava sopstveni sistem bez-
bednosti. Takođe je izračunato da 
joj je za 2007. godinu bilo potrebno 
983 miliona kuna za modernizaci-
ju vojske u slučaju da odluči da je 
neutralna, odnosno tri puta manje 
ukoliko deli svoju bezbednost sa 
članicama Alijanse.
Argument premijera Finske koji 
je iznet 2006. godine može biti 
primenjen na sve zemlje članice EU, 
naročito posle usvajanja Lisabonsk-
og ugovora. Naime, u članu 222 Lisa-
bonskog ugovora definisana je klau-
zula o solidarnosti u kojoj se navodi 
da će, u slučaju terorističkog akta na 
bilo koju državu članicu, sve države 
pružiti pomoć, uključujući i vojnu. 
Ova klauzula podseća na član 5. 
NATO-a,  u kome se napad na jednu 
državu članicu podrazumeva kao na-
pad na sve i propisuje obavezu svih 

http://www.nato.int/kosovo/docu/a990609a.htm
http://www.nato.int/kosovo/docu/a990609a.htm
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+CRE+20060705+ITEM-002+DOC+XML+V0//EN&language=EN
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/08/st06/st06655.en08.pdf
http://www.nato.int/cps/en/natolive/official_texts_17120.htm
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država da preduzmu akciju. Lisab-
onski ugovor u članu 42. predstavlja 
Zajedničku bezbednosnu i odbram-
benu politiku koja je naslednica Ev-
ropske bezbednosne i odbrambene 
politike. Tako je ova politika postala 
integralni deo spoljne politike EU. 
U stavu tri se izričito navodi da će 
članice EU staviti Uniji na raspo-
laganje civilne i vojne resurse zarad 
implementacije zajedničke politike. 
Napominjem i da je koren odbram-
bene politike EU upravo NATO Ev-
ropski bezbednosni i odbrambeni 
identitet, koji se, zatim, razvio u Ev-
ropsku bezbednosnu i odbrambenu 
politiku pod EU.
Ukoliko je glavni cilj vlade Srbije 
učlanjenje u EU, a da pri tom svi 
ministri ponavljaju da je Srbija voj-
no neutralna, bez preciziranja šta ta 
neutralnost tačno znači, ostaje da se 
vidi kako Srbija planira da učestvuje 
u zajedničkim politikama i misijama  
EU. Raspoloženje Unije prema „kon-
ceptu“ vojne neutralnosti Srbije se 
može videti iz komentara nemačkih 
poslanika koji su u junu 2011. godine 
posetili Beograd. Napomenuli su da 
postoji mogućnost da Srbija ne bude 
članica NATO-a, ali da je saradnja 
sa NATO ključna kada jednog dana 
postanete članica EU. Sistem bez-
bednosti EU osiguran je zahvaljujući 
NATO-u.

Sigurosni izazovi

U nacionalnoj strategiji bezbednosti 
Srbije se kao jedan og glavih rizika po 
bezbednost navode i separatističke 
težnje „dela albanske nacionalne 
manjine“, a proglašenje nezavisnos-
ti Kosova se proglašava kao najveća 
pretnja bezbednosti Srbije. Postavlja 
se pitanje kako zemlja koja ima ot-
voreno pitanje sa 76 država koje su 
priznale Kosovo, uključujući većinu 
stalnih članica saveta bezbednosti i 
ubedljivu većinu članica EU, može 
biti neutralna.
Terorizam se, takođe, navodi kao 
jedan od problema s kojim se 
Srbija može suočiti. Kako je teror-
izam transnacionalna pojava, koja 
se ne obazire na suverene terito-
rije država, postavlja se pitanje 
kako Srbija može da reaguje na 
terorističke akte, sama, kao neu-
tralna država. U strateškim doku-
mentima UN, EU, NATO-a i drugih 
organizacija, pretnja tetorizmom se 
smatra jednom od najvećih pretnji 
po međunarodnu bezbednost i radi 
se na tome da se udruže snage u bor-
bi protiv istog. 
Nedemokratski kontrolisane bez-
bednosne snage
Kakvo je stanje kada je u pitanju 
demokratksa kontrola oružanih 
snaga najbolje nam govori deo iz 
izveštaja EU o napretkuu Srbije za 
2010. Godinu, u kojem se, između 
ostalog, kaže: „Skupštinski nadzor 

nad bezbednosnim snagama i 
dalje je slab jer zakonodavstvo u 
ovoj oblasti ne deluje proaktivno 
i nema dovoljno kapaciteta...“. 
Napominje se i da parlamentarni 
odbor nema dovoljno resursa da 
izađe na kraj sa velikim obimom 
posla koji obuhvata unutrašnje  
poslove, odbranu i bezbednost.

Strategija nacionalne 
bezbednosti Srbije

Kao što je već napomenuto, u 
strategiji ni na jednom mestu 
nije pomenuta vojna neutral-
nost. Pored legislature, domaće 
i međunarodne, za vojnu neu-
tralnost potrebni su doktrina 
i plan sprovođenja te strate-

gije. Činjenica da sve četri stvari 
nedostaju govori u prilog da 
političari, u najmanju ruku, lažu 
kada govore o vojnoj neutralnosti 
Srbije. 
Srbija će teško postati funkciona-
lno vojno neutralna država jer:
1) Ne postoji pravna osnova za tako 
nešto. Ni ustav, a ni jedan zakon to 
ne propisuju. Ne postoji ni strategija 
koja bi nam makar nagovestila da 
bi Srbija želela da ide u tom smeru. 
Sam pojam je u državna dokumen-
ta uveden jednom rečenicom bez 
ikakvog preciziranja.
2) Ni jedna zemlja/organizacija/en-
titet nije priznao/la samoproklam-
ovanu jednorečeničnu neutralnost. 
Dakle, ne postoji potvrda iste.
3) Srbija učestvuje u mirovnim 
misijama UN i EU, učestvuje u part-
nerstvu za mir, izvozi oružje i ima 
najveću pretnju po njenu sigurnost 
unutar svojih granica.
4) Srbija ima četiri ugovora samo sa 
NATO, uspostavlja vojnu saradnju sa 
SAD, ima strane trupe na svojoj teri-
toriji, to jest, nema suverenost na 
15% svoje teritorije.
5) Srbija sa svojim kapacitetima i 
budžetom ne može sebi da priušti 
neutralnost, čak i kad bi to bilo iz 
najmiroljubivijih pobuda.
6) Srbija želi da postane članica EU, 
učestvovanjem u zajedničkim bez-
bednosnim i odbrambenim politi-
kama i to je sprečava je da bude neu-
tralna.
Nastavak u sledećem broju

Vidi sliku

http://ceas.org.rs/images/dokumenta/strategija_nacionalne_bezbednosti_lat.pdf
http://www.seio.gov.rs/upload/documents/eu_dokumenta/godisnji_izvestaji_ek_o_napretku/izestaj_o_napretku_srbije_2010_sa_%20aneksom.pdf
http://www.nato.int/pictures/2006/061214c/b061214bh.jpg
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Jednoćelijska utopija

Nema više one entropične prefin-
jenosti u vazduhu koja je levitirala 
nad našim opozicionim asfaltom 
devedesetih, kada smo bili ujedin-
jeni protiv njih. Nema ni onog ar-
hetipskog odbijanja, protestvovanja 
naroda, traženja glasa izlaženjem 
na ulice, kako bi se dobilo na smis-
lu. Iako nesposobna za bilo kakvu 
kritičku moć, pozitivno mišljenje, 

masa je svoju energiju hranila pori-
canjem. Politički govori su uve-
liko ohrabrivali nediferenciranu 
jačinu pobunjenih, mada od nje 
nisu očekivali ono za šta nije ni bila 
spremna – da se sa svojom slobodom 
uzdigne iznad onih koji su hteli da 
je oslobode. Političari, makijavelisti 
bez strategije, obećavali su promene 
do kojih nikada nije došlo, koristeći 
infantilnost iste te mase kako bi 
se pozicionirali u ravnodušnosti, 

hladnoći vlasti. Vaspostavljan-
jem ucenjivačkog političkog siste-
ma, podelom i rasčaravanjem 
društvenog, apologete novog vre-
mena se približiše onima na čijem 
su rušenju sudelovale, pri tom ih 
prevazilazeći po spektakularnoj pro-
zornosti. Umesto autentične, realne 
predstave, koja je, uslovno rečeno, 
još i postojala devedesetih – čiji je 
deo svakako bio – narod je počeo da 
posmatra iluziju, prividnu binu, sa 

Tao u Srba i duh 
globalnog kapitalizma

Tekst inspirisan Žižekovom rečenicom: If Max Weber were alive today, 
he would definitely write a second, supplementary volume to his Prot-
estant Ethic, titled The Taoist Ethic and the Spirit of Global Capitalism 

[Revenge of Global Finance, In These Times, 21.5.2005]

Vidi sliku

http://www.najjaci.com/bla/protest.jpg
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tendencijom sve većeg otuđenja i 
udaljavanja od objekta svoje strasti. 
Sporadični nasrtaji na beogradske 
izloge i krađa patika u centru grada 
jesu krajnja konsekvenca maso-
vne marginalizovanosti i besmisla, 
nedostatka objekta, uništenosti 
samog protivnika – smisao se urušio 
u svojoj suštini, ako ga je masa ikada 
i imala.
Posle pobede svih mogućih ratova, 
usvojenih rezolucija, osvojenih rev-
olucija – ukus nam se radikalno iz-
menio, pa nas nije ni pojela – našoj 
političkoj eliti preostaje samo to 
repriziranje i evaluacija prošlosti, 
dok pokušava da legitimiše sadašnje 
propadanje (o televiziji, gde su se i 
odigrale pomenute pobede, nešto 
kasnije). Međutim, ovde se radi o 
nečemu suptilnijem. Političke par-
tije Srbije se danas održavaju jedino 
kao senka svoje funkcije, izbledela 
i umorena sopstvenim spektaklom. 
Kako se bezrezervno trude da ubede 
javno mnjenje u korisnost svog post-
ojanja, one očajnički pokušavaju 
da pronađu krivca, prestupnika, 
taoca –  guše se u svoj iznemoglosti 
da preko simboličke moći označe 
Drugog. Podela ministarstava, up-
ravnih odbora, stolica, fotelja, među 
sobom, ne dozvoljava nijednoj od 
njih da se u potpunosti realizuje kao 
takva. Političke partije, nešto što u 
samom imenu sugeriše na parci-
jalno, odvojeno od celine zarad nje 
same, gube svaki smisao u svojoj no-
vonastaloj međuzavisnosti. Razlike 
između njih su apsorbovane dogov-
orima, ugovorima, uslugama, pa su 
dojučerašnji neprijatelji, ironično, 
postali koalicioni partneri. Nema 
više opozicije, kritičke poluge vlasti. 
Stapanjem svih antagonizama u jed-
no, totalitet se do kraja realizovao, 
ne ostavljajući prostora ni za kakvo 
postojanje drugog, drugačijeg. Time 
se završava jedan period borbe, ne-
sigurnosti, strepnje, zarad nekakve 
bespoštedne rutine, iako većina 
onih zbog kojih postoji to političko 
jedno, od njega zazire u svojoj 
bespomoćnosti, ili mu se očajnički 
nudi.
Shvativši svu monotoniju izazvanu 

lišavanjem neprijatelja, nemali broj 
pojedinaca, iz one obeshrabljene 
mase stanovnika, pohrlio je ka nekoj 
od mnogobrojnih političkih par-
tija. Nije više ni bitno koja se ide-
ologija iza njih krije, ako ona uopšte 
i postoji, kao što je irelevanto i to 
da li su na vladajućim pozicijama, 
jer pravih razlika nema. Međutim, 
kako novorealizovana politička 
životinja ni tada ne uspeva da zado-
volji svoju strast prema borbi, in-
trigi, uništavanju protivnika, ona se 
okreće ka onima koji su van sistema, 
onima koji mu se suprotstavljaju 
svojom ravnodušnošću, kojih se ne 
tiče, suptilno ih  primoravajući da 
postanu deo ove jednolične plejade. 
Time se krug sve više širi, prožima 
najfinije pore svakodnevice, ne 
ostavljajući prostora za bilo kakvo 
drugojačenje.
Preduzeća, trafike, vrtići, bioskopi, 
fabrike, nevladine organizacije, 
škole, javni toaleti, bolnice, šahovski 
klubovi, auto otpadi, fakulteti, rud-
nici – ima ih svuda i u svemu. Unutar 
kruga su vrednosti, unutar njega je 
moguće delanje. Prividno dobro i 
skriveno zlo. Sve se manje poriče, 
jer nema koga poricati – sve se man-
je suprotstavlja, jer nema nespojivo-
sti. Politizacija mase zarad njenog 
opstanka – subjekt bez objekta – 
omasovljenje politike kao nužnost. 
Zarad stabilnosti. Prelivanje vred-
nosti. Jednoćelijska utopija.

Nestea DSS

Čak i da pronađemo kakvu zaveru, 
podlost, proneveru, ne bismo znali 
šta da uradimo sa njom, koga da 
optužimo, kome da pišemo, pro-
tiv koga da se borimo. Naša in-
dieferentnost stoji u uzajamnom 
odnosu sa indieferentnošću kolek-
tiva. Nema više negodovanja, jer 
nema depolitizovane mase koja 
poriče, koja se buni. Nema kritike, 
jer nema protivnika. Grozničave, 
negativne strasti – strepnja, umrt-
vljenost, ogorčenje – kulminiraju u 
mržnji. Mržnja koja nema objekt – 
ne više rođena iz suparništva, već iz 
ravnodušnosti – jeste mržnja prema 

svemu i prema svima. I tu počinje 
zabava!
Oči uperene ka televizoru. Distanci-
ranost od sveta. Acting out. Skriveno 
zlo. Transparentna patnja – katal-
izator. Kreme za potamljivanje, hair 
repairing, body lotions. Fitter hap-
pier. Menjamo ženu, jer posedujemo 
idealan profil, zbog koga neodoljivo 
želimo da postanemo milioneri. Sve 
je maksimalno i sve je savršeno. 
Znamo zašto, iako je izbor uvek na 
nama, a između izbora ili jesi ili nisi 
– odgovor je očigledan. Ukoliko nis-
mo, uvek se možemo ispovediti Ve-
likom bratu, ili se suočiti sa sobom 
u trenutku istine. Uživajte u kombi-
naciji!
Ekonomsko i političko – od početka 
do kraja vlada isti jezik, isti intezitet, 
marketing. Nema protivurečnosti, 
kao u snu. Nestea DSS. TV ratings, 
war victims, supersized. Budžet 
up! Nema društvenog – postoji 
preduzeće oblepljeno reklamnim 
etiketama, obojeno umiljatim gla-
sovima spikerki. Mnoštvo zvuko-
va, znakova, signala, slogana – u 
nedogled. Kako nema objekta na 
koji bi, eventualno, projektovala 
svoju mržnju, masa postaje objekt 
ove sablažnjive institucije. Ona mu 
nameće svoje prisustvo i svoju proiz-
voljnu formu, svoju izveštačenost 
i diskontinuitet, a oni koji se opiru 
ovim uticajima rizikuju da budu 
etiketirani kao nesocijalizovani ili, u 
najblažoj formi, nedovoljno inform-
isani. Revolucije, prevrati, insceni-
rane kataklizme, epifanije, ratovi 
– sve se dešava tamo, iza ekrana. 
Superprovodnik ovog besmisla – 
očarana žrtva, voajer užasa – pozna-
ta je u specijalizovanim krugovima 
kao consumer, ohlađen, spreman, 
ekološki i politički informisan. 
High-tech, low-life – potrošač anti-
celulitnih preparata i partija desnog 
centra.
Na sreću, kako više ne gledamo 
očima, valja od njih potražiti odgov-
ore, jer, nas se tiče, jer se pitamo, 
jer smo događaj. Kontakt-emisije, 
intervjui na ulici, živa reč, tele-
foni, slušalice – veo demokratije, 
mitologizovana atinska agora. O 
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najrazličitijim temama govore 
vazda isti ljudi. Imaju sve odgov-
ore, unapred spremni na svaku 
provokaciju, diskusiju. Političari, 
popovi, pevačice. Svi zajedno – 
transparentno, egzotično, trans-
seksualno – raspredaju o ljubavnim 
zavrzlamama, krizi srednjih godina, 
maloletničkoj delikvenciji i west-
ern filmovima. Pokušavaju da nas 
ubede u neminovnost i nevinost 
izveštačenosti, njenu svrsishodnost 
i oslobođavajuće dejstvo. Gledaj, 
kupuj, budi. No, kako nam nema 
povratka – jer nema više stvarnog – 
ostaje nam da pobegnemo od ovog 
medijskog čudovišta i vratimo se 
živim ljudima, što dalje od ovog in-
sceniranog užasa.
Međutim, nešto mora da se pro-
menilo od kada smo se prvi put za-
gledali u ekran. Pojava impresioni-
sta, pre više od veka, bila je nešto 
kontraverzno – danas, izaći na ulicu 
oblepljen parolama Fuck the Sys-
tem ima manje efekta nego nositi 
džemper đanfrankofere. Mora da 
je ta opčinjenost provodnikom, 
specijalnim efektom, uživanjem 
u pogledu, dovela do masovnog 
samoetiketiranja najrazličitijim 
sadržajima i porukama – od majica 
koje nas upozoravaju da je onaj koji 
je nosi ponositi Srbin, što u nama, 
koji nemamo istu, izaziva ogorčenje 
uzrokovano  manjkom valjanih ar-
gumenata za dokazivanje našeg 
ethnos-a, najrazličitijih rock ‘n’ roll 
bendova, (just do it) brendova, do 
svetlećih krpa equalizer-a, instant 
televizora. Ako je Mekluan bio u pra-
vu kada je konstatovao da je medi-
jum poruka, onda smo svi mi postali 
poruke, ali nam nedostaje odgovor 
na pitanje kome je taj kvazi-sadržaj 
poruka upućen. O ukusima ne treba 
raspravljati! – implozija ukusa, zbog 
manjka rasprave. Svako traži svoj 
ekran, svoju sliku, svoj bilbord, ne 
bi li time afirmisao svoje postojanje, 
bez ikakve želje da zavede druge – 
nevina i čista pornografija. Ili kako 
to Bodrijar brilijantno izriče – „To 
nije čak ni narcisoidnost, to je ek-
stravertovanje bez dubine, neka 
vrsta reklamne prostodušnosti u 

kojoj svako postaje impresario svog 
vlastitog nastupanja“. Sve prolazi. 
Svi gledamo ono što je ostalo – pre-
livanje naših senki. Njihovo orgi-
janje!

Ekranizovani 
nomokanon

Brojanice – krajnja konsekvenca 
ekranizacije u Srba, parodiranje on-
ostranog, njegovo (ili njeno) tehni-
ciziranje, komercijalizacija. Moguće 
je, i sasvim razumljivo, da bog nika-
da nije ni postojao, već da smo jedino 
slušali priče i gledali slike o njegovoj 
moći i podvizima. Međutim, sva ona 
teološka natezanja oko valjanosti 
prikazivanja božanskog gube trku sa 
ovim famoznim gadget božanstvima. 
Uz malo sreće i strpljenja, mogu se 
nabaviti po jako povoljnim cenama – 
valja sačekati kakav shopping night 
u obližnjoj bogomolji i simuliranje 
može da počne!
Sablasna pandemija povezivanja 
istog. Svuda ih ima, svi ih nose, na 
svakom koraku ih možemo sresti. 
Prodavci kokica, studenti, pre-
duzetnici, trgovci nekretninama, 
učiteljice, raznosači pica – od crnih 
brojanica, obojenih najrazličitijim 
bojama, onih izlepljenih konglom-
eratom svetaca, do prefinjenih bro-
janica, specijalno dizajniranih za 
retrovizore automobila. Gotovo da 
se oseća ustajali vazduh nostalgije 
za nekim, tobože, lepšim vremen-
ima, kada smo svi bili sjedinjeni u 
veri. Možda i jesmo, ali za tu kohez-
iju nam je bio neophodan protivnik, 
tuđin. Kako je sa smrću neprijatelja, 
đavola, iskonskog zla, drugog, um-
rla i svaka pomisao na postojanje 
vrhovne dobrote, ljubavi, preostaje 
nam još samo da simuliramo nje-
govo postojanje, noseći ono što je od 
njega ostalo – lažnu robu, obavijenu 
lažnom svetošću onostranog.
Gotovo da možemo da napravi-
mo paralelu između brojanica i 
Če Gevare, koji nas jedino svojim 
likom na najrazličitijim majicama 
i bedževima podseća na revolu-
ciju. Globalni kapitalizam, sa stal-
nom tendencijom širenja, preob-

likovanja, umnožavanja, stvara i 
bezgranične izveštačenosti i falsifi-
kate. Kako je sa komercijalizacijom 
revolucije uništena i svaka vera u 
istu, a oslobođenje se prenelo na 
sliku, bilbord, telo, tako se i svaki 
vapaj za onostranim, za smislom, 
nužno iscrpljuje u simuliranju, u 
robi. Izvitoperenost globalnog kapi-
talizma, koji i samu kritiku upućenu 
njegovim otuđujućim posledicama 
apsorbuje u robu zarad sopstvenog 
opstanka, širi se i na najsuptilnije 
sfere profanog, promovišući veru 
kao proizvod, racionalni izbor, 
kompenzator smisla, a čoveka kao 
potrošača transcedentnog.
Novootvoreni shopping centar u 
Nišu, Forum, ne bi ni mogao da zab-
lista u pružanju kojekakvih blago-
deti konzumerizma, da ga nije patri-
jarh Irinej lično osveštao i zaštitio 
ga aurom svetosti od svekolikog zla. 
Obrnuto postavljene teze bi bile isto 
toliko valjane – ekspertiza pogla-
vara ne bi imala smisla ukoliko bi 
mu bilo onemogućeno da je realizu-
je ovakvim činom, na ovako savre-
menoj i funkcionalnoj građevini. 
Međutim, kako je svaka kritika re-
ligije danas suvišna, valja videti šta 
se zapravo latentno nazire iza ovog 
akta. Najrazličitiji obespravljeni 
i odbačeni slojevi, lutalice i pros-
jaci, bili su nosioci one božanske 
poruke hrišćanstva, tako izuzetne 
i nesvakidašnje u tadašnjim us-
lovima. Ta poruka, to učenje koje 
se najočiglednije ogleda u onim 
Isusovim rečima upućenim mladom 
bogatašu iz Jevanđelja po Matiju, 
počela je da bledi vrlo brzo po insti-
tucionalizaciji ove religije, i to najpre 
kod njenih apologeta. Ili, kako nas 
Marks podseća u predgovoru prvom 
izdanju Kapitala – “Tako npr. ang-
likanska crkva radije oprašta napad 
na 38 od 39 njenih pravila vere ne-
goli 1/39 njenih novčanih prihoda”. 
Da bi opstala u ovoj lukavoj igri, a 
pod pritiskom svetskih trendova, 
vladajućeg ekonomskog diskursa i 
sa razvojem nauke, i pravoslavna 
crkva je nužno, a u žurbi zbog izgu-
bljenog vremena, morala naglo da se 
menja, prilagođava, a za to ne post-
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oji bolji način nego osveštati maketu 
globalnog kapitalizma – velelepni i 
raskošni tržni centar. Svega ima, sve 
možemo da kupimo, sve možemo da 
budemo – jedino što ga deli od rim-
skih foruma je učestvovanje u dis-
kusijama, debati, kritici.
Fascinacija opredmetljenim 
božanstvom u vidu brojanice, 
osveštavanje tržnog centra, grad-
nja ogromnog krsta na ulazu u Kra-
gujevac, očekivanje izgradnje još 
impozantnijeg u Nišu, uvođenje 
veronauke kao predmeta, nemi-
novno dovode do zaključka da je 
transcedentno postalo eksplicitno, 
i da, ukoliko ne želi da se izgubi 
u obilju informacija bez smisla, 
mora zadržati ovu pojavnost u vidu 

slike, čina, podsećanja, vidljivosti. 
Nema tu govora o desekularizaciji, 
ponovnom vraćanju vere, jačanju 
njenog uticaja i uloge – ovde se 
radi u umnožavanju, falsifikovanju, 
političkoj poželjnosti, ekonomskoj 
isplativosti, etičkoj relativnosti, es-
tetskom zasenjivanju.
Verske birokrate više nemaju is-
konskog protivnika – umesto 
nemaštine, bede, otuđenja, nejedna-
kosti, i ko zna čega sve što nas tišti, 
one se grčevito drže parade ponosa 
i Darvinove teorije, ne bi li u njima 
pronašli onog simboličkog nepri-
jatelja koji im toliko nedostaje.
Kako smo veru vazda dokazivali 
jedino običajima i ritualima, nije 
nam bilo teško da je, u novonastalim 

okolnostima, zamenimo privid-
nom predstavom, slikom. Sveto 
se prenosi na pijacu, na ekran, na 
naša tela, čime gubi auru smislen-
osti i svetosti. Nostalgija za nekim 
nedefinisanim maglovitim vre-
menima, intenzivirana kojekakvim 
mitovima i bajkama, ostaje na 
mestu supstance, popunjava pros-
tor objekta stalnom proizvodnjom, 
umnožavanjem jednoličnosti. Nema 
više sveznajućeg, sveprisutnog, 
svevidećeg. Transcedentno je im-
plodiralo u svojoj pojavnosti. Savre-
meni nomokanon – politička, ver-
ska, ekonomska simfonija. Medijski 
mrak. Nema osumnjičenih!

Nastavak u sledećem broju

Vidi sliku

http://www.srbija-onlineshop.com/images/brojanicee.jpg
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Острината на спекулативноста 
се зарива длабоко во телото на 
една современа настојчивост 
да се презентира и наметне 
својот сопствен чист идентитет. 
Идентитетот на индивидуалецот 
да се наметне врз идентитетот на 
мнозинството, да се искорегира 
и издиференцира колективниот 
идентитет со крилата на 
ренесансното будење од реалноста, 
во просторните и временски 
ординати на минатото, на 
минатоста, да не речам на антиката. 
Во оваа Антикварница во која долго 
престојувам копајќи по предметите, 
допирајќи ги и доживувајќи 
необични тактилни сензации кои 
го распламтуваат огнот во мозокот 
и срцето, има неброени старини и 
нaивната вредност не може ниту 
да се пресмета ниту да се откупи. 
Вгнездени во визбите на оваа 
неоткриеност и езотеричност, 
полеани со пепелта од изгорените 
тела на немирот, љубовта и 
копнежот да се биде само свој, 
се разголеа овие предмети пред 
сончевото око, под отсечните 
надразнувања на четкичката што 
ја користиме при ископувањата 
и се искачија предметите на 
пиедесталот на Минатото, да им 
се восхитуваме и со копнежливо 

претчувствување да ја впиваме 
мистеријата на Универзумот. 
Премногу голем е нивниот број и 
премногу длабоко под нас живее 
еден друг свет кој треба долго да се 
открива. Ама немилосрдниот воин 
- времето ги краде нашите животи, 
неуморно ги брои зрнцата песок во 
песочниот часовник и нè потсетува 
дека има и нешто друго за нас и 
околу нас -  ѕвездите, скалилата и 
височините. 
Антикварницата насловена Скопје 
претпочита три прашалника: првиот 
за трансцеденцијата и копнежот 
за нешто што не било; вториот за 
меланхолијата со која е обвиткано 
она што се транспонира како можна 
уметност или култура, итретиот 
прашалник е за конекцијата помеѓу 
понуденото естетско решение и 
етиката на мултикултуралноста и 
мултиетничноста.
Очигледно е дека на просторот 
на оваа старинарница помалку 
станува збор за материјалното, а 
поважно станува инсистирањето 
врз некогашните филозофски 
сфаќања и експликации поврзани 
со реалноста.  
Времето и просторот, двете 
бескрајни реки што неуморно 
гргорат, влечејќи ги нашите 
сопствени арки, итаат кон 

местото каде што се влеваат во 
непрегледното сино пространство, 
онаму каде што итаат сите реки, 
каде што се спојуваат врвиците. 
Секогаш матниот и брзотечен 
Аксиј, единствениот сведок на 
просторот и времето се чини како 
повеќе ништо да не разбира што 
се случува околу него. Збунето ита 
кон прегратките на Егејот како да 
моли да биде спасен или поштеден 
од болката на најновопласираната 
метафизика. 
Но сега стапува на сцена суровиот 
филозоф кој сè пресметува според 
математиката во својот ум. Ако 
Аксиј се спаси, тогаш нема да биде 
среќен, зашто ќе биде тажен и 
вечно ќе го влече чувството на вина 
за она што можело да биде. Ако 
биде поштеден, тогаш несомнено 
ќе биде проколнат од „ лакомото 
око“ кое смислата на живеењето го 
наоѓа единствено во незаситното 
спектаторство на линиите и 
формите.  
Овој миг е еден од оние кога Скопје 
и Аксиј се гледаат очи в очи и 
се растргнуваат во себе помеѓу 
естетиката и етиката, помеѓу 
копнежот и меланхолијата, помеѓу 
теологијата и телеологијата, помеѓу 
Киркегард и Адорно. Секој од нив 
негирајќи го другиот, всушност 

СКОПЈЕ (??) ПОМЕЃУ КОПНЕЖОТ НА 
КИРКЕГАРД И МЕЛАНХОЛИЈАТА НА АДОРНО*

„Аушвиц го потврдува философемот 
за чистата идентичност како смрт.“
Th. W. Adorno

*Колбе, Кица Б. 1998, Трансцеденцијата на копнежот и меланхолијата на естетското: Адорно и  Киркегард, есеј, списание 
Културен живот, година XLIII:54-61
Теодор В. Адорно, „Во спомен на Ајхендорф“, Културен живот, година XLIII, октомври-декември 1998: стр.61
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само уште повеќе го потврдува 
постоењето на спротивноста. 
И од некогашното негирање на 
христијанската теологија како 
иманентна појава во човечката 
историја, произлезе дека таа 
сепак била потребна за да се роди 
хуманоста. 
Христијанската теологија е 
несомнено позитивна теологија, 
и секоја мисла се раѓа од нечија 
солза, молитва или љубов. А 
телеологијата ги храни нашите 
мисли со сликите онакви какви 
што ние сакаме да бидат. Етиката и 
естетиката ги ставивме на вагата и 
чекаме - која страна ќе натежне. 
Ако нашиот животен став го 
сведеме на естетика, тогаш што ќе 
се случи со духот како матрица на 
сите случувања? Според Киркегард, 
токму на естетскиот став му припаѓа 
иднината на она што се нарекува 
„неутрална зона“ на духот. Во таа 
зона ги лоцираат своите „деца“ и 
оние кои се решиле да се погрижат 
за просторот покрај Аксиј. За волја 
на вистината, испреплетувањето 
на трaнсцедентноста и копнежот 
ги вовлече во игра и уметниците, 
оние кои по дефиниција се лишени 
од финансиска материјализација на 
своите идеи во своето имагинациско 
препознавање на светот околу 
себе. И Киркегард и Адорно кој се 
обидува да му контрира несомнено, 
во тие тежнеења доаѓаат до ист 
заклучок за категоријата уметник. 
Според тоа, уметниците гледаат 
кон синилото преку нашите 
материјални пројави и она што е 
отсутно за нас, не е и за нив.... Во 
секој од нас живее уметник, ама од 
сликата до халуцинацијата тесен е 
патот. Откривањето на бесмртното 
во себе е скалило погоре, поблиску 
до возвишувањето, ама „идеолозите 
на хуманото го критикуваат“, вели 
Киркегард. За нив дистанцирањето 
е нечовечко. А Адорно ќе додаде 
дека рамнодушноста може да се 
прегрне со рационалното и така 
највисоката култура да се обедини 
со најголемото варварство.  
Сепак и стремењето кон бесмртното 

е хумано, зашто тоа е стрмење кон 
совршеното, кон идеалното, или 
ако сакате кон Бога, зашто само тој 
е Еден, бесмртен и бесконечен. Ама 
ретко кој човек може да биде сам и 
среќен, да не живее во „полисот“ 
како што вели Аристотел. И тогаш 
според него „тој не е човек, туку 
бог или ѕвер“. Зашто човекот е и 
суштество кое не може без живот 
во заедница, а според тоа, и според 
она што денес го окупира етерот, 
не може да живее и без политика, 
која или ќе го направи рамнодушен 
или премногу сензитивен. Или 
ќе го претвори во „уметник“ или 
во „нервчик“. Трансцедентноста 
може да произведе дистанцирање 
од реалноста, од вистинските 
потреби на колективот кој ве смета 
за уметник сè до мигот кога ќе се 
роди конфликтот.
Христијанството и естетиката, 
ќе речете, тешко се конектираат. 
Зашто, ако естетиката е нешто 
што се раѓа од човечките раце, 
од земјата, глината, песокта, 
камењата, од материјата, тогаш 
материјалното не му е својствено 
на теолошкото. Човечкото тело е 
опасен противник на духовното 
совршенство, и тешко може да 
се зборува за теолошка естетика, 
почнувајќи од, во културолошки 
рамки, најсовршената материјална 
творба – телото. Критикувајќи ја 
естетиката, Киркегард констатира 
дека таа самата е симптом на 
секуларизација и го условува 
формирањето на автономниот 
естетски субјект. Оттука естетиката 
е поблиску до секуларизацијата, 
отколку до религиозноста и 
теологијата.
Јасно е дека во реалноста не може 
да се живее исклучиво естетски, 
да се биде индиферентен и 
маргинализирано дистанциран 
во својот свет на естетиката. 
Неопходно е да се нахрани лакомото 
око, но ако прокркори лакомиот 
стомак, тогаш без сомнение овој 
вториот ќе добие приоритет. 
Естетиката подразбира следење на 
принципот на формата, а формата 

ја вообликува смислата која може 
да биде симулирана, зашто зад 
експлицитно врамената смисла 
може да постои имплицитна 
мисла. Тогаш „убаво запакуваната“ 
содржина на една смисла се 
отфрла. Така уметноста (парче 
од урнатините на теологијата) 
има право на вистина, но има и 
афинитет кон невистина. 
Во „лажната целина“ според 
Адорно се крие и лажен естетски 
став кој подразбира само копнеж по 
минатоста, по она што никогаш не 
било. Поттикнува делузии во кои сè 
повеќе веруваме, иако сметаме дека 
сме при здрав разум.  
Естетиката е обременета со 
амбивалентноста: уметноста може 
да биде утопија, или прозаичното 
подоцна да стане одуховено....
Каде е точката во која ќе се 
случи метаморфозата? Валканата 
широка река на духот наречена 
уметност (според Адорно) ги 
влече со себе вистинитоста, 
убавината и добрината, ама каде 
е веродостојноста, реалноста, 
приземноста и обичноста?
Ако е културата „втората природа“ 
на човекот, и ако е обична, 
дали таа обичност подразбира 
триумфалност, меланхоличност, 
помпезност? Ако е денес културата 
проект на деконструктивизмот, 
дали подразбира трансцедентност, 
тривијалност, строгост во изразот и 
крута принципиелност? 
Деконструираната култура е 
обична и таа негува антипатија 
кон трансценденцијата. Уметноста 
се прелева взаемно со културата, 
таа сублимација е вонвременска, 
ослободена од строгите канони, 
секуларизирана во своето 
откровение. 
Просторот околу Аксиј ги поттикна 
и прашањата поврзани со Етиката –  
прашањето за вистинскиот живот. 
Културолошки гледано и кажано, 
етиката од филозофските духовни 
височини се симна во приватната 
човечка секојдневност. 
И сега, каде е границата на етиката,а 
каде се појавува естетиката? Тие 
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се прелеваат една со друга. Главен 
непријател на естетот, всушност, е 
верникот. Ако естетиката е преод од 
теологија кон телеологија, Шелинг 
и Адорно велат дека телеологијата 
е позитивност. Ако е така, тогаш не 
се негира ниту негативноста. 
Диктатот, репресијата, забраната 
предвидуваат расцеп помеѓу 
трансцедентноста (несфатливоста) 
и иманентноста (суштественоста).  
Трансцеденцијата преоѓа во 
несфатливост, копнежот во 
ретроактивна фантазија, а таа 
во естетска меланхолија. Таа, 
меланхолијата е хистерија на 
духот, вели Киркегард. „Оној што 
е тажен или загрижен, тој знае 
зошто е таков, ама меланхоличарот 
не знае да ја објасни причината 
за тежината што натежнала врз 
него. Меланхолијата е бесконечна. 
Според Киркегард, меланхолијата 
нема темел во телесното, туку 
во самиот дух и само тој може да 
ја надмине. Нејзиниот флуид го 

фрла човека во занес и колку е тој 
занес поголем, толку се помали 
можностите за лекување.  
Копнежот и меланхолијата се 
соединуваат и ги раѓаат страста 
на посматрањето и задоволството, 
го „хранат“ „лакомото око“, зашто 
„окото е последно сито.“
Дувам во влакненцата на 
четкичката која служи за џбарање 
по песокта, отстранување на 
поситните честички земја 
напластени врз линиите и формите 
на еден одамна закопан свет. 
Само линии и форми, скршени 
делчиња од некакви предмети кои 
упорно ги составуваме, лепиме, 
прелепуваме.... Има и такви, со 
таинствени знаци кои се трудиме да 
ги одгатнеме...
 „Односот кон духовното минато 
во лажно воскреснатата култура е 
затруен. На љубовта кон изминатото 
многукратно `и се придружува 
антипатијата кон сегашното...“ 
Криптограмот и новото многу 

тешко се сврзуваат, а ќе бидат 
потребни столетија, новото да 
стане Антика, а криптограмот да се 
разоткрие или да се митемизира. До 
2 014, Аксиј сигурно сеуште ќе си 
игра во својата колевка. Ама еден 
ден (можеби во 4 102) тоа момченце, 
можеби, ќе побара поголем простор 
за игра. А и сигурно е дека ќе му 
недостига воздух и сонце, зашто 
напудрените и намирисани барокни 
дами ќе почнат да го задушуваат и 
да му држат сенка. 
А можеби пак, момчето Аксиј ќе се 
вљуби во дамите, ќе го извие своето 
тело и (со оглед на глобалното 
затоплување и последиците што 
се очекуваат од него) ќе ги прегрне 
сите! Ама, луѓе, ќе биде принуден 
да глуми Дон Жуан, иако е добро 
воспитано момченце!! Па, кој би 
можел да одолее на таков раскошен 
избор кој му се нуди на дофат! Така, 
копнежот ќе биде задоволен, а за 
меланхолијата во едно такво весело 
друштво нема да има место!!!

Foto: Nikola Živković
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Šezdesete godine dvadesetog veka 
smatraju se uzbudljivim periodom 
ljudske istorije koji je u život ljudi 
uneo mnoge novine i pogodnosti. 
Period koji pamtimo po odličnoj 
muzici, kontrakulturi, hipicima, 
Hruščovu, Džonsonu, ratu u Vijet-
namu, društvenim eksperimen-
tima, letu na mesec i mnogim dru-
gim stvarima, takođe je i period 
u kome dolazi do širenja ponude 
aparata za pokućstvo i emancipaci-
je, do tada, diskriminisanih grupa. 
Mnoge stvari koje danas uzimamo 
zdravo za gotovo doživele su svoj 
proboj upravo šezdesetih godina. U 
poslednje vreme, šezdesete godine 
se javljaju kao predmet blogova 
i članaka savremenih revolucio-
nara – romantičara i aktivista koji 
u slavnoj prošlosti traže odgovor 
na novonastalu ekonomsku krizu i 
sopstveno nezadovoljstvo sistemom 
u okviru koga funkcionišu. Pored 
njih, šezdesetim i sedamdesetim go-
dinama rado se bave i mnogi drugi, 
poput antropologa, sociologa, kul-
turologa, ali i manje stručnih, a pod-
jednako entuzijastičnih pojedinaca. 
U Danskoj, kao i u većem delu Ev-
rope, šezdesete se, u kulturološkom 
smislu, javljaju na nešto drugačiji 
način nego u Sjedinjenim Američkim 
Državama. To, ipak, ne znači da su 
događaji iz ovog perioda u Danskoj 
bili manje revolucionarni, manje 
originalni ili manje važni. Štaviše, 
u ovoj zemlji šezdesetih i sedam-

desetih godina dvadesetog veka 
dolazi do društvenih promena koje 
će značajno uticati na shvatanje 
društva i međuljudske odnose u na-
rednim decenijama. Neke od tekov-
ina ovog perioda postale su deo sva-
kodnevice savremenog sveta, dok 
su neke druge sklonjene u stranu ili 
potisnute, poput eksperimenta koji 
je pošao naopako ili teme o kojoj je 
nepoželjno pričati.
Upoznavanje sa Danskom šezdesetih 
i sedamdesetih godina doprinosi 
kreiranju potpunije slike ovog peri-
oda, ali i boljem razumevanju savre-
menog sveta. Ovo ne znači da ćemo 
u promišljanju ovog perioda tražiti 
odgovore za savremenu svetsku 
ekonomsku krizu ili nove pozive na 
revolucije ili klasno osvešćivanje. 
Jednostavno, ovaj i naredni tekstovi 
predstavljaju izlet u jedan drugi vre-
menski period na jednoj drugoj lo-
kaciji. Sve što se usput nauči može se 
koristiti po želji i potrebi.
Put nas, dakle, u narednim poglav-
ljima vodi u Dansku šezdesetih i 
sedamdesetih godina dvadesetog 
veka. Vreme kada kupovina nove 
kuće postaje zamisliva i radniku na 
skeli, a Carlsberg svoje pivo još uvek 
pakuje u drvene gajbe sa 50 flaša. 
Vreme kada Kopenhagen slavi 800 
godina postojanja, danski policajci 
počinju da nose oružje, a studenti 
i entuzijasti počinju sa društvenim 
eksperimentima od kojih će mnogi 
opstati i do danas. I naravno, period 

u kome dolazi do velikih promena na 
muzičkoj sceni, obnove nekih starih i 
pojave mnogih novih žanrova, među 
kojima i danskog acid roka, o kome 
će posebno biti reči. U narednim po-
glavljima imaćemo prilike da vidimo 
kako su neki stanovnici Danske svo-
jom odlučnošću i kreativnošću men-
jali svoje okruženje i nudili odgovore 
koji su pomerali standarde i trans-
formisali važeće opšteprihvaćene 
stavove, istovremeno stvarajući 
kako originalna i dopadljiva rešenja, 
tako i kontroverzne situacije i tren-
dove. Mnoge od ovih ideja preći će 
granice Danske i uticati na ljude u 
drugim krajevima sveta, od Amerike 
do Afrike.

Danski esid rok (1) 

 Kontekst
Miroljub S. Østergaard

Vidi sliku

http://www.agermanross.co.uk/?p=269
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Uvod 

Kada su se istočnoevropske države 
oslobodile autoritarnih režima 
početkom devedesetih, suočile su se 
sa jednim specifičnim problemom. 
Naime, iako su sve to bile na nekom 
ideološko-vrednosnom planu nove 
države, na institucionalnom nivou 
su nasleđene stare strukture. To je 
stvorilo izvesnu opasnost po nove 
države i njihova društva, jer je os-
tala otvorena mogućnost subverzi-
ranja tih novih političkih struja od 
strane starih kadrova. U tom smis-
lu, većina istočnoevropskih država 
je primenilo „lustraciju“, jednu od 
mera tranzicione pravde. Države 
su imale različita iskustva sa imple-
mentacijom i posledicama ove mere, 
a u svetlu inicijativa za produženjem 
zakona o lustraciji, javlja se potre-
ba da se ovaj pojam još jednom 
razmotri.  

Odakle potreba za lustracijom? 
Nemačka nakon drugog svetskog 
rata je problem nacističkih zločinaca 
rešila i suđenjima, nirnberškim, ali 
i građanskim, koja su nastavljena 
nekoliko decenija. Preko takvog 
suočavanja sa istinom o učestvovanju 
sugrađana u zločinačkom režimu, 
nemačko društvo je pristupilo pre-

vladavanju svoje prošlosti, a kroz 
to prevladavanje konstituisalo se 
i nemačko društvo kakvo danas 
poznajemo. Ova strategija ipak nije 
bila moguća u istočnoevropskim 
društvima koja su se posle 1990. go-
dine oslobodile autoritarnih režima. 
U Nemačkoj, ulogu države preuzele 
su sile pobednice, dok je nemački 
državni aparat potpuno rasformi-
ran sa svim onim pojedincima koji 
su se ogrešili o svoje profesije i 
sugrađane. Istočnoevropske države 
su, međutim, morale same da reše 
problem funkcionera bivših režima.   

Definicija i podela lustracija  
Da bi se efektivno rasformirao 
državni aparat bivšeg režima, a time 
i sve loše prakse tog režima, potreb-
no je da novi aparat ne čine ljudi koji 
su činili stari aparat. Međutim, nova 
društva nemaju mehanizam koji bi 
te pojedince brzo i efikasno odstra-
nio kao što se desilo u Nemačkoj, 
dakle ne postoji neka druga država 
koja „preseče“ problem tako što ras-
formira ceo državni aparat: čišćenje 
državnog aparata, pošto nije moglo 
da dođe „odozgo“, moralo je da se 
desi „odozdo“. Štaviše, pripadnici-
ma bivšeg režima bi bilo teško suditi, 
jer su oni , po pravilu, radili u okviru 
zakona. Ovo je stavilo zločine koji 

su činjeni po bivšim komunističkim 
zemljama u nezgodni procep 
nemogućnosti čistog pravnog 
savladavanja. 
Efektivno, lustracija je privreme-
na zabrana rada u državnim, sud-
skim institucijama i u državnim 
službama pojedincima koji su 
ne neki bitan način učestvovali 
u funkcionisanju bivšeg režima 
ili su svojim radom u državnom 
aparatu kršili neka ljudska pra-
va. Organizuje se lustracioni or-
gan koji donosi odluke u datim 
slučajevima. Važno je napome-
nuti: lustracija nije kazna, već 
je njena suština prevencija sa 
ciljem sprečavanja nastavka loših 
praksi starog režima. 
Lustracija može imati više oblika 
i modela. Jedna od osa podele 
je na takozvanu neposrednu i 
posrednu lustraciju. Neposredna 
lustracija znači da odluka lus-
tracionog organa (komisije ili 
slično) ima takozvano konstitu-
tivno dejstvo.  Odluka organa ima 
neposredno pravno dejstvo, da-
kle ono izričito i pravno zabran-
juje rad nekome na određenom 
mestu u državnoj službi.  Ovakva, 
„tvrda“ lustracija može takođe 

Lustracija i 
lustracija u 
Srbiji
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biti podeljena na dve vrste. U jed-
noj se zabrana može istaći za rad 
u javnoj službi, bez obzira da li 
se to mesto dobija neposrednim 
glasanjem na izborima ili osobu 
za datu poziciju bira neki treći 
organ ili se to mesto dobija na 
neposrednim izborima (recimo 
za poslaničko mesto). Ovakva 
lustracija naziva se i apsolutna 
lustracija. Sa druge strane je lus-
tracija koja može zabraniti rad na 
javnoj funkciji samo ako se na tu 
funkciju ne dolazi neposradnim 
glasanjem. Dakle, ova lutracija 
ne može da zabrani nekome ko je 
izabran za poslanika ili predsed-
nika države da to i postane, iako 
je on možda u prošlosti činio 
dela koja bi ga diskvalifikovala 
za položaj, recimo, policajca po-
zornika. 
Sa druge strane postoji posredna 
(ili meka) lustracija, u kojoj lus-
tracioni organ ne može da zabra-
ni nikome rad u određenoj službi, 
već je njegov zadatak da izveštava 
o svojim nalazima: lustracioni 
organ obaveštava o svojim nala-
zima osobu koja je u pitanju, ili 
obaveštava javnost sa idejom da 
građani moraju da znaju koga bi-
raju i ko vrši koju funkciju. Ali, 
lustracioni organ ne može dalje 
da zabrani rad osobi . 
Tipovi lustracije se takođe mogu 
podeliti i po drugim osama. One, 
naime, mogu biti individualne i 
kolektivne. Kolektivne lustracije 
zahvataju celu jednu grupu ljudi i 
kolektivno im se zabranjuje rad u 
određenim oganima. Druga vrsta 
je individualna lustracija u kojem 
se od slučaja do slučaja donose 
odluke o tome  da li je nekome 
dozvoljeno ili ne da obavlja neku 
funkciju.  

„Cost/benefit“ analiza
Kao i bilo koja druga mera tranzi-
cione pravde, i lustracija ima svo-

je dobre i loše strane. Na prvom 
mestu, lustracija je zgodna jer 
rešava probleme koje čisto prav-
na sredstva (suđenja) ne mogu 
da reše ili bi njihovo rešavanje 
bilo previše dugo ili skupo, što bi 
dodatno oslabilo „novi“ državni 
aparat ili ga u potunosti subver-
ziralo. Sa druge strane, ona je 
brza i efikasno odstranjuje ele-
mente koji taj aparat žele i mogu 
da subverziraju. Sledeće, lus-
tracija može do izvesne mere da 
zadovolji građane koji su najviše 
patili pod tim režimom i time na 
jednoj strani zadovolji njih, ali i 
spreči eventualno nekontrolisa-
no nasilje ili, što može biti i gore, 
nagomilavanje resantimana koje 
može, eventualno, da napravi još 
veći problem. Sa treće srane, lus-
tracija omogućava „obilaženje“ 
sudova čija je struktura najčešće 
bila partijski diktirana, pa 
čak omogućava reviziju sud-
ske strukture i time omogućava 
čišćenje i sudskog sistema. Na 
kraju, lustracija je jedan, u biti, 
legitimizirajući diskurs koji us-
postavlja novi državnu struk-
turu i poverenje građana u novu 
državu. 
Ali, lutracija nije bez mana. Pošto 
ne mora da poštuje stroge pro-
cedure i kriterijume koje mora 
da poštuje sud i sudski postu-
pak, mogući su propusti, pa i to 
da osobe koje nisu učestvovale u 
kršenju prava ostalih građana ili 
one koje se zaista nisu ogrešile o 
svoje profesije snose posledice, 
što je nepravedno samo po sebi. 
Sa druge strane, isto se može za-
meriti ako se lustracija primenju-
je kolektivno, jer ona neminovno 
mora da zahvati i osobe koje nisu 
učestvovale u „prljavim“ radnja-
ma. Ovo je naglašeno činjenicom 
da se kao izvor informacija ko-
riste dokumentacije bivših 
režima koji su potpuno nepouz-

dani, a nekad i potpuno lažni.  
Konačno, lustracija ostavlja insti-
tucije bez ljudi koji su iskusni u 
svojim poslovima, pa te instituci-
je postaju manje efikasne i ostaju 
bez ključnih kadrova. 

Iskustva drugih država 
sa lustracijom 

Istočnoevropske države glavni 
su „korisnici“ lustracija. Kao 
primer se obično navodi Češka, 
koja je primenjivala neposrednu 
kolektivnu lustraciju.  Procena je 
da je do 1997. godine više od 15 
hiljada ljudi lustrirano, to jest, 
da im je zabranjeno da obavljaju 
neke poslove.  Problem nevinih 
koji su zahvaćeni kolektivnom 
lustracijom rešen je mogućnošću 
žalbenog postupka, u kom slučaju 
se prelazilo na individualnu pro-
cenu učešća pojedinaca.  Žestoka 
i odlučna lustracija u Češkoj nije 
slučajna. Ona je nastala i bila 
takva kakva je bila zbog straha 
od ponavljanja situacije iz 1948. 
Godine.  
Lustracija u Poljskoj je imala 
nešto drugačiji tok. Od 1992. pa 
do 1996. godine u Poljskoj nije 
donesen zakon o lustraciji. Go-
dine 1996. je, ipak, izglasan, ali je 
postao efektivan tek pre dve go-
dine, kada je organom zaduženim 
za lustraciju proglašen Institut za 
nacionalno pamćenje, koji obav-
lja funkciju lustracionog organa. 
Međutim, promene u zakonu koji 
je donesen podrazumevale su iz-
bacivanje člana koji je zahtevao 
da se izvrši provera nižih javnih 
radnika i da se proveri da li su 
špijunirali za tajnu policiju.    To je 
efektivno smanjilo broj ljudi koji 
su predmet lustracije na zane-
marljivo mali i načinilo ulogu 
nacionalnog instituta a i same 



26 dosadno mi je

Škrip broj 4, jul 2011

lustracije potpuno nejasnom. U 
skorije vreme se kritičari (ove) 
lustracije  zalažu za prestanak 
ove farse i potpuno otvaranje 
dosijea tajnih policija. 

Lustracija u Srbiji?

Za razliku od Poljske, u Srbi-
ji je lustracija izvršena još 
šarlatanskije. Sam zakon je 
donesen 30. maja 2003. godine  i 
zvao se Zakon o odgovornosti za 
kršenje ljudskih prava.  Bio je za-
snovan na mešavini posredne i 
neposredne lustracije i na prin-
cipu individualne odgovornosti.  
Međutim, lustracioni organ ni-
kad nije oformljen, a zakon nije 
primenjen ni jednom. I analiza 
srpskog zakona o lustraciji ne 
može da se nastavi. Ali, može 
se obratiti pažnja na uslove koji 
su do neprimenljivosti zakona i 
koncepta doveli. Potpunoj ridi-
kulizaciji lustracije u Srbiji ku-
movalo je nekoliko elemenata. 
Na prvom mestu neznanje. Ne-
deljni list „Nin“ je svojevremeno 
imao tekst u kojem se za lustrac-
iju tvrdi da je „izbacivanje poje-
dinaca iz javnog života“ , što je 
potpuno netačno, ako ne i zlona-
merno. Nastavak teksta tvrdi da 
je lustracija neka vrsta osvete i 
tekst na kraju zahteva okretan-
je individualnoj odgovornosti. 
Naravno, „zaboravljajući“ da lus-
tracija nije izbacivanje iz javnog 
života, da se lustracija sprovodi 
da ne bi došlo do nekontrolisanih 
izliva nasilja i rasantimana i da 
se radi da bi se omogućilo okre-
tanje individualnoj pravnoj od-
govornosti. Pomenuti tekst na 
najbolji način pokazuje da se u 
Srbiji lustracija (a i ostali pojmo-
vi tranzicione pravde) na svim 
ključnim tačkama prikazuju su-
protno onakvim kakvi zapravo 

jesu. U takvoj situaciji, u kojoj 
mediji konstantno postavljaju 
dezinformacije i lažne definicije, 
nije čudno da je lustracija zaista 
dobila oreol nekontrolisane os-
vete nad političkim protivnicima. 
A danas se ponovo oživljavaju 
desetak godina stare dezinfor-
macije.  Ali, verovatno postoji i 
dublja struktura koja je postavila 
pogodno tlo za razvoj ovakvih 
pogrešnih uverenja. Nešto ra-
nije sam rekao da lustracija 
obezbeđuje konstitutivni narativ 
za uspostavljanje i utemeljenje 
novog državnog sistema kroz us-
postavljanje poverenja građana 
u državu.  Dakle, pre nego se 
uspostavi taj režim, pre nego se 
stari zameni, pre nego se počne 
sa bilo kojim od elemenata tran-
zicione pravde, pre, dakle, svih 
ovih postupaka, mora se pret-
postaviti neka radikalna razlika 
između starog i novog uređenja. 
U slučaju Nemačke, novi sistem 
se mogao instalirati tek nakon 
što se shvatilo da je nacistički bio 
radikalno antihuman, dok se u 
istočnoj Evropi novi sistem liber-
alno demokratskog društva može 
formirati tek nakon što se shvati 
da je prethodni temeljno kršio 
ljudska prava i neke univerzalne 
ljudske vrednosti. Dakle, potre-
ban je narativ o bivšem režimu 
koji ga tretira kao temeljno loš. 
U suprotnom ne bi bilo moguće 
uopšte ni govoriti o nekom men-
janju. Zašto bi nešto radikalno i 
menjali ako je strukturalno sve 
bilo u redu? 
U Srbiji je, međutim, situacija 
drugačija. Jedan od konstitu-
tivnih narativa Miloševićevog 
režima je bio nacionalizam, ali, 
za razliku od istočnoevropskih 
država, nacionalizam nije bio 
samo „ideologija nametnuta 
odozgo“, silom, kao kakva ide-
ologija u koju zapravo niko ne 

veruje, već je nacionalizam bio 
jedan opšteprihvaćneni princip 
razmišljanja.  Takođe, naciona-
lizam, posebno etnički nacio-
nalizam, konstituiše bazičnu 
društvenu vezu i solidarnost, ne 
na odnosu hipotetičkog „ugov-
ora između građana“ i „između 
građana i države“, poštujući 
zajedničke principe, vrednosti 
i slično, već na principu predis-
kurzivne i esencijalne, rečju, 
„prirodne“ solidarnosti pri-
padnika koji dele zajedničkog 
(uvek mitskog) pretka ili porek-
lo (takođe mitsko). A kako je 
etnički nacionalizam bio prilično 
internalizovan u najširoj popu-
laciji, on se nije mogao raciona-
lno ili lako zameniti posle pada 
Miloševića. Nove političke elite, 
u nedostatku novog i učinkovitog 
konstitutivnog političkog nara-
tiva koji bi mogao da se imple-
mentira, prihvatili su stari, koji 
je već implementiran: esenci-
jalni nacionalizam.  To je, sa 
jedne strane, stvaranje poverenja 
građana i države proizvelo kao 
nepotrebno, jer je poverenje u 
državu u etničkom nacionalizmu 
prirodno, a ne stvar dogovora, 
vrednosti ili čega sličnog. Sa dru-
ge strane, ako se setimo onog sine 
qua non uspostavljanja novog 
sistema: da je novouspostavljeni 
nešto radikalno drugačije i bolje 
od starog, dolazimo do zaključka 
da, ako su konstitutivni narativ i 
starog i novog sistema isti, onda 
zaista i nema toliko radikalne ra-
zlike među njima. 
Ovo je, možda, jedan od 
najvažnijih političkih ciljeva 
poraženih političkih strana u 
Srbiji od 2000. godine na ovamo, 
strateški sjajno definisan. Cilj 
je prikazati da petooktobarski 
događaji  nisu mesto promene 
jednog autoritarnog režima dru-
gim, (relativno) demokratskim, 
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već da su ti događaji jedna naj-
normalnija i najlegalnija smena 
dveju vlasti. I malo veća proslava 
koja je usledila. To bi značilo da 
dva uređenja i nisu radikalno 
različita. Da bi se ovo ubeđenje, 
tvrdnja ili diskurs utemeljili i 
na empirijskom nivou, potrebno 
je izvrgnuti ruglu sve strategije 
tranzicione pravde, prikazati 
stari režim demokratskijim nego 
što je bio, a novi manje praved-
nim i pravnim nego što jeste. U 
tom smislu diskvalifikovati lus-
traciju prikazujući je kao bezum-
nu osvetu ima ključno mesto: ona 
pokazuje da (čak iako neko bude 
predmet lustracije) novi režim ne 
sudi pravedno, već se sveti. A ako 
se sveti, onda nije toliko prave-
dan ili pravan kao što sam tvrdi. 
Na kraju, treba podsetiti i na 
suštinu lustracije: ona je nastala 
kao preventivna, a ne kao repre-
sivna mera. Kao što kriminalac 
koji je proveo nekoliko godina 
u zatvoru ne može, ne može, ni-
kad ne može da radi u policiji, 
tako lustracija čini da onaj koji 
se pokazao kao sklon nečasnim 
radnjama više ne može da radi u 
državnoj službi. Možda pomalo 

neočekivana posledica je da lus-
tracija definiše učestvovanje u 
funkcionisanju lošeg režima kao 
nešto loše i time pokazuje da je 
sam režim bio temeljno loš. Zbog 
toga je lustracija u Srbiji dobila 
i privilegovano mesto kada je 
u pitanju „kritika“ tranzicione 
pravde: ako ona pokaže da je 
učestvovanje u Miloševićevom 
režimu nešto loše, to onda znači 
da je i sam taj režim loš. A ako 
novo uređenje deli konstitutivni 
narativ sa starim, to onda znači 
da je i novi režim isto toliko loš 
kao i stari, jer postoji najdublja 
zajednička tačka starog i novog, 
postoji kontinuitet i neporeciva 
sličnost uređenja. 

Zaključak

Sve ovo ukazuje na izuzetnu 
kompleksnost neuspeha lus-
tracije u Srbiji. Politička volja 
nije izostala, po mom mišljenju, 
jer bi lustracija zahvatila ove ili 
one pojedince, već zato što bi 
radikalno uzdrmala temelje no-
vouspostavljenog poretka i nje-
gov metanarativ i, verovatno, 
jedinu nedodirljivu tačku javne 

sfere u Srbiji: etnički naciona-
lizam. Lustracija danas nema 
mnogo smisla: preventivno, kas-
no je nakon deset godina delo-
vati preventivno; ako je do kon-
stitutivnog narativa, već postoji, 
loš, ali postoji; ako je do čišćenja 
sudskog sistema, već je urađena 
reforma, skandalozna, ali je 
urađena; ako je do sprečavanja 
uništenja dokaza, već su uništeni; 
ako je do predupređenja nasilja 
ili resantimana, i za to je kasno. 
Eventualno produženje roka 
važenja zakona, ispostavlja se, 
bilo bi isto onoliko kozmetički 
potez kao što je bilo i donošenje 
i „implementacija“ ovog, pomalo 
smesnog zakona. Nedodirljive (a 
pritom i loše) tačke političkog 
diskursa u Srbiji dele i stara 
politička elita, i nova i istorijski 
dosta starija od elite devedesetih,  
i tako dalje, pa ispada da problem 
nije lustracija, ni njena imple-
mentacija, ni politička volja, ni 
vrsta iskorišćene lustracije, već 
je problem, u stvari, sposobnost 
bilo koje buduće političke elite 
da napravi radikalan otklon up-
ravo od tih nedodirljivih tačaka 
ideologije srpskog nacionalizma. 
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Obsvetilo me je sončno jutranje 
premagovanje, korak za korakom, 
tlakovane ulice, ki je puhtela od 
mešanice različnih vonjev. Mešanica 
spolov, ver, pripadnosti... Roke 
so se mi mastile od bureka, ku-
pljenega v sosednji buregdžinici. 
Misli so mi poskakovale od enega 
pogleda k drugemu. Zamišljala 
sem si zgodbe vseh teh, ki so in jih 
ni. Prazni, nasmejani, razbrazda-
ni, starikavi, užaloščeni... izrazi. 
Pokončna, elegantna, sključena... 
drža. Telo, ki samo po sebi govori. 
O čem premišljujejo, kakšne zgodbe 
nosijo v sebi, komu pripadajo, 
kam se skrijejo kadar jim je hudo? 
Med množico? Izgubljam se med 
uličicami in rišem po papirju last-
nega odseva, ki ga zagledam v eni 
od malih izložb prelepe trgovinice, 
ki ponuja sto in eno džezvo. Vs-
topim. Poleg mene si ročno izdel-
ane unikate bežno ogleduje le še 
ena oseba. Mlad fant. Vsake toliko 
ga skrivaj, diskretno pogledam. 
Temno plave trenerkaste hlače, 
bele razšnirane superge, rdeča polo 
majica potlačena za hlačmi, rahlo 
naželejani malce kodrasti temni las-
je, zagorela polt, suha postava. Takoj 
mu nadenem etiketo domačina. 
Pozornost preusmerim k staremu 
gospodu, ki s svojimi oguljenimi 
rokami drži za kladivo in udarja po 
še neizoblikovani kovini. Senca mu 
prekriva polovico obraza in sveti se 
mu le eno rjavo oko. Opazim, da me 
opazi. Džezva v nastajanju. ‘Jel može 

jedna fotka, molim?’ ga prikupno 
zmotim. Z občutkom samozadovo-
jstva mi odgovori: ‘Naravno.’ Potem 
se na vratih pojavi še en mladec, 
zrcalno podoben onemu, ki sem mu 
prej namenila nekaj diskretnih po-
gledov. S širokim nasmehom pozdra-
vi: ‘Đes ba?’  In iz ozadja pripotuje: 
‘Pa dobro, ništa.’ Takoj se mi poraja: 
zanimiva izbira meeting pointa. Iz 
pogovora razberem, da vse tri pov-
ezuje družina. Family biznis. Obrt. 
Ob odhodu za mano zazvončkljajo 
vrata in potiho si ponovim: Džezva. 
Đes ba. Obliznem si spodnjo ustnico 
in si zamislim okus po kavi. Nasled-
nja postaja je mala kafana, kjer se 
misli spojijo z materialno, okušalno 
resničnostjo. Mmm... Med sreban-
jem črne tekočine z lično oblikovane 
skodelice pregledujem bilten 16. 
sarajevskega filmskega festivala in z 
rdečim kulijem označujem tisto, kar 
naj bi bilo vredno, da me odpelje 
v svet fikcije, dokumentarne real-
nosti, filmskega fokusa, panorame, 
novih tokov, otroškosti... Dogodek 
zaradi katerega se pojavim v mes-
tu. In ves teden diham z njim. Z 
mnogimi prepričljivimi in malo manj 
prepričljivimi vizulanimi podobami, 
liki, scenariji… Zaradi posedanja po 
zapolnjeno zatemnjenih kino dvora-
nah zamudim marsikateri pripetljaj 
z ulice a na koncu ugotovim, da sem 
prvič gledala mesto le skozi lastne 

oči. Drugič veliko bolj skozi govoreče 
zgodbe ljudi.  
 
Popoldan zadihano stopicam po 
hribu za mestom, med belimi na-
grobnik. Vsake toliko me zmrazi, kot 
dokaz, kurja polt na koži. Mrtvaki. 
Trupla pod mojimi nogami. 

Misli me begajoče plašijo, ko pov-
ezujem dogodke skupne preteklosti. 
Preteklosti, ki jo še vedno nosimo na 
sebi kadar sedimo doma pred tele-
vizijo v ponošenihi puloverjih babic, 
ki so jih kupile še takrat. Takrat, ko 
smo bili eno. Ti pa nas grejejo v 
zazrto prihodnost.
 
Zadnja noč. Zavijem se v belo rjuho, 
vročina se plazi okrog mene. Od-
plavam... Zjutraj pred odhodom, 
preden drugič zapustim to drobno 
mesto obnovim svoje sanje. San-
jala sem, da sem se znašla na kupu 
vsemogočih smeti. Pločevinke, 
steklenice, na pol izpraznjene 
konzerve, ponošeni čevlji, os-
tanki hrane, plesniv kruh, zarjavela 
feltna... Popadel me je neprijeten, 
nečist občutek in na vsak način sem 
poskušala splezati z njih. Poskušala 
in poskušala.. Gora smeti pa se je 
večala. Vse višje. In gradila babilon-
ski stolp. Bila sem povsem nemočna. 
Na koncu so me smeti posrkale 
vase..
 
Na koncu me je mesto posrkalo 
vase...

SARAJEVSKI.O MES.TO
Tanja Gerkman

Foto: Ivan Grahek
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Prsten

Da li bi mi dao prsten?
Da ga nosim preko dana.

Da vide svi,
Ko kraj tebe kroz život korača.

Da li bi mi dao prsten
I podneo sram?

Ne treba mi prsten,
Ako za njega moraš mnogo da daš.

Ne treba mi žrtva
Da bih video koliko si jak.

Ne budi budala.
Voli me sada.

Prsten će doći,
Kada drugima bude po volji.

Kada drugi shvate,
Mi ćemo znati.

Kada drugi vide,
Mi ćemo živeti.

Neću prsten,
Jer, prsten, znači da te ne volim,

Sa njime te mučim.
Sa njime ćeš obeležiti mene,

A izgubićeš sebe.
Neću prsten,
Imam tebe.

Surovo
Naša Ljubav ne zna da prašta.

Ona je surova
I sa svakim udarcem je jača.

Ona boli,
Ali to nas oslobađa.

Nemoj da me maziš,
Nisam dete.

Lupi me,
Grebi me,

Pokaži mi da ti je stalo.
Poljubi me!

Kada vidim dvoje
Kako se za ruke vode

I pomislim na nas
Prozme me strahovita jeza,

Jer dete u meni želi sliku istu,

Naša je bez platine i zlata.
Naša je gruba i bez srama.

Volim da te gledam nagog.
Volim da te lupam dok me ruka ne 

zaboli.
Nemoj da mi pevaš pod prozorom,

Jer ću te pogoditi.

Ne prosipaj reči,
Njima ništa reći nećeš.

Ne pričaj mi bajke,
Samo me udari

Da te osetim
Da znam da si tu

I da za nas ovo nije kraj.

Dejan Matlak
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ZIMSKO JUTRO

Poljubiš trokut moga oka
dok se pretvaram da spavam

zora je mlada i žestoka.
Kad oprezno otvoriš vrata

škripe
           tvoji zubi.

Naprežu mi se zjenice
kroz poluotvorene kapke

vidim
           izlaziš bez kape.

LE MERVEILLEUX
Le merveilleux est beau, est toujours beau.....

Kada bi Čudesno moglo biti izrečeno
ne znam kojim bi jezikom govorilo.

Kada bi Čudesno moglo biti pojavno
ne znam u kojem bi se obliku nastanilo.

Dok moj jezik glagolja i imenuje,
glagolima, imenicama 

Čudesne degeneracije oblikuje.

I mislim da je ovo Lijepo 
(znam da je Čudesno lijepo)

jer me tišti da ga kažem,
ono je u težini svojoj sređeno i vrlo,

uštimano i namješteno;
Čudesno žudi izrečeno biti,

od čudne boli moje
težnja sve je žešća,

strahujem da li stih kolje 
ljepotu čuda koja cjelovita je i vječna,

i ovaj zapis tek je krnji dio, šturi
Ljepote i Čuda kojeg pismopis žudi.Linda Prugo - Babic

Rešenja Danetovih zavrzlama iz prošlog broja:

1. Zavisi od toga da li ćeš doći do skloništa u pre kraja kiše, tj, bolje je stajati jedino ukoliko si u 
pustinji. Ukoliko je realno da se stigne do skloništa, treba se kretati brzinom od 6 km/h, malim ko-
racima ukoso.

2. Prstenovi su ukoliko znamo koliko ih ima.

3. Srećni smo kad pobedi. Uglavnom pobeđuje. Uglavnom smo srećni kad ga gledamo. Uglavnom 
smo nesrećni. Dakle, poenta je da nas usreći.

4. 
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